PROJEKT

UCHWALA NR ............. ! —— 124
RADY MIEJSKIEJ W SURAZU
Zdnia ........... grudnia 2024 r.

W spraw wyrazenia zgody na zawarcie umowy o partnerstwie na rzecz przygotowania
i realizacji Projektu pn. ,,Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodnej” w ramach programu
Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027

Na podstawie art. 10 ust. 1 oraz 18 ust. 2 pkt 12 ustawy z dnia 8 marca 1990 r.
0 samorzgdzie gminnym (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1465) oraz zgodnie z art. 39 ustawy z dnia
28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowanych ze srodkow europejskich
W perspektywie finansowej 2021-2027 (Dz.U. 2022 x., poz.1079), Rada Miejska w Surazu uchwala,
co nastepuje:

§ 1.1. Wyraza si¢ zgode na zawarcie Umowy o partnerstwie na rzecz przygotowania i realizacji
Projektu pn. ,Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodnej” w ramach Programu Fundusze
Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027 oraz komercjalizacji powstalego w wyniku realizacji
projektu produktu turystycznego pomiedzy Partnerem Wiodacym: Wojewodztwem Podlaskim,
Partnerami  Regionalnymi:  Wojewodztwem  Warminsko-Mazurskim i Wojewodztwem
Mazowieckim i Partnerami Lokalnymi: Gming Narewka, Gming Narew, Gming Wyszki,
Gming Juchnowiec Koscielny, Gmina Turo$n Koscielna, Gming Dobrzyniewo Duze, Gmina Lapy,
Gming Choroszcz, Gmina Tykocin, Gmina Wizna, Gming Lomza, Gmina Kolno, Gming
Nowogréd, Gming Zbojna, Gmina Pisz, Miastem Ostrolgka 1 Gming Trzcianne (razem 21
partnerow).

2. Projekt Umowy o partnerstwie stanowi zatacznik do niniejszej uchwaty.

§ 2. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Burmistrzowi Suraza.

§ 3. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.



Zaltgcznik
do uchwady NI ........cscomicimnsaesss

UMOWA O PARTNERSTWIE
na rzecz przygotowania i realizacji Projektu
pn. ,,Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodnej” w ramach programu
Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027
ZEAWRHEA BNH8 oo csvsimveinssiisnannimmen r. w Biatymstoku pomigdzy:

. Wojewo6dztwem Podlaskim z siedzibg w Biatymstoku, ul. Marii Curie Sktodowskiej 14,
15-097 Bialystok, NIP: 542-25-42-016, REGON: 050658404, przy kontrasygnacie
Skarbnika Wojewodztwa, reprezentowanym przez Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego,
w imieniu ktorego dzialaja:
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Zwanym dalej Partnerem Wiodacym, o ktorym mowa w art. 39 ust. 9 pkt. 4 ustawy z
dnia z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowanych ze $rodkow
europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027

. Wojewédztwem Warminisko-Mazurskim z siedzibg w Olsztynie, ul. Emilii Plater 1,
10-562 Olsztyn, NIP: 739-29-65-551, REGON: 51075309, przy kontrasygnacie
Skarbnika Wojewodztwa, reprezentowanym przez Zarzad Wojewodztwa Warminsko-
Mazurskiego, w imieniu ktorego dzialaja:
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zwanym dalej Partnerem Regionalnym,

. Wojewodztwem Mazowieckim z siedzibg w Warszawie, ul. Jagiellonska 26, 03-719
Warszawa, NIP: 113-24-53-940, REGON: 015528910, przy kontrasygnacie Skarbnika
Wojewd6dztwa, reprezentowanym przez Zarzad Wojewodztwa Mazowieckiego, w
imieniu ktorego dziataja:
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zwanym dalej Partnerem Regionalnym,

. Gming Narewka z siedzibg pod adresem ul. Biatowieska 1, 17-220 Narewka,
NIP: 6030006370 REGON: 050659562 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

. Gmina Narew z siedzibg pod adresem ul. Adama Mickiewicza 101, 17-210 Narew,
NIP: 6030012962 REGON: 050659556 reprezentowang przez
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.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Wyszki z siedzibg pod adresem ul. Pidrkowska 2, 17 — 132 Wyszki,
NIP: 5432067143 REGON: 050659674 reprezentowang przez

.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Juchnowiec Koscielny z siedzibg pod adresem ul. Jasminowa 19, 16 — 061
Juchnowiec Koscielny, NIP: 9661813207 REGON: 050659355 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Turosn Koscielna z siedzibg pod adresem ul. Biatostocka 5, 18 — 106 Turo$h
Koscielna, NIP: 9661837886 REGON: 050659651 reprezentowana przez

.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Suraz z siedziba pod adresem ul. 11 listopada 16, 18-105 Suraz,
NIP: 9661722485 REGON: 050659154 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

10. Gming Lapy z siedzibg pod adresem ul. gen. Wiadystawa Sikorskiego 24, 18-100 Lapy,

1

12.

13.

14.

15.

16.

NIP: 9662106860 REGON: 050659094 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Choroszcz z siedziba pod adresem ul. Dominikanska 2, 16-070 Choroszcz,
NIP: 9661769699 REGON: 050659020 reprezentowana przez

.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Dobrzyniewo Duze z siedziba pod adresem ul. Bialostocka 25, 16-002
Dobrzyniewo Duze, NIP: 9661844107 REGON: 050659250 reprezentowana przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Tykocin z siedziba pod adresem ul. 11 Listopada 8, 16-080 Tykocin,
NIP: 9661773554 REGON: 050659177 reprezentowang przez

.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Wizna z siedzibg pod adresem pl. kpt. Wadystawa Raginisa 35, 18-430 Wizna,
NIP: 7182079056 REGON: 450670002 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Lomza z siedziba pod adresem ul. Marii Sklodowskiej Curie 1A, 18-400 Lomza,
NIP: 7181268329 REGON: 450669944 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

Gming Kolno z siedzibg pod adresem ul. Wojska Polskiego 20, 18-500 Kolno,
NIP: 2910188119 REGON: 450669861 reprezentowang przez
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.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

17. Gming Nowogréd z siedzibg pod adresem ul. Lomzynska 41, 18-414 Nowogrod,
NIP: 7182144776 REGON: 450669967 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

18. Gming Zbdjna z siedzibg pod adresem ul. Lomzyniska 64, 18-416 Zbdjna,
NIP: 7182027616 REGON: 450670025 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

19. Gmina Pisz z siedziba pod adresem ul. Gustawa Gizewiusza 5, 12-200 Pisz,
NIP: 8491499696 REGON: 790671538 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

20. Miastem Ostroleka z siedzibg pod adresem Plac gen. Jozefa Bema 1, 07-400 Ostroi¢ka,
NIP: 7582142002 REGON: 550668410 reprezentowanym przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika,

21. Gming Trzcianne z siedzibg pod adresem ul. Wojska Polskiego 10, 19-104 Trzcianne,
NIP: 5461321354 REGON: 450669795 reprezentowang przez
.................................................................. , przy kontrasygnacie Skarbnika.

zwanymi dalej Partnerami Lokalnymi,

przy czym
Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni zwani sg dalej facznie ,,Partnerami”,

Partner Wiodacy, Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni zwani s3 dalej tacznie ,,Stronami”.

Definicje:

Instytucja Posredniczaca - organ administracji publicznej lub inna jednostka sektora finansow
publicznych, ktérej zostala powierzona, w drodze porozumienia zawartego z Instytucja
Zarzadzajaca, cze$¢ zadan zwigzanych z realizacja Programu Fundusze Europejskie dla Polski
Wschodniej 2021 — 2027,

Instytucja Zarzadzajjca - minister wiasciwy do spraw funduszy i polityki regionalnej;
Inwestycja - przedsiewziecie realizowane przez Partnera Lokalnego w ramach projektu
pn. ,,Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodne;j”;

Partner Regionalny - Wojewoddztwo Warminsko-Mazurskie i Wojewodztwo Mazowieckie
realizujace Projekt wspdlnie z Partnerem Wiodacym i Partnerami Lokalnymi na podstawie
Umowy partnerskiej oraz Umowy o dofinansowanie Projektu, wnoszacy do Projektu zasoby
ludzkie, organizacyijne, techniczne oraz finansowe, odpowiedzialny za realizacj¢ jednego lub
kilku zadan szczegétowo okreslonych we Wniosku o dofinansowanie;



Partner Lokalny - podmiot wymieniony we Wniosku o dofinansowanie Projektu,
przygotowujacy i realizujacy inwestycje w ramach Projektu wspélnie ze Stronami na podstawie
niniejszej umowy, wnoszacy do Projektu zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne oraz
finansowe, odpowiedzialny za realizacje inwestycji w ramach projektu;
Partner Wiodacy - Wojewddztwo Podlaskie, podmiot inicjujacy projekt partnerski, ktory
sktada wniosek o dofinansowanie Projektu w imieniu wszystkich Partneréw i odpowiada przed
Instytucja Posredniczacg za jego realizacje, wnoszacy do Projektu zasoby ludzkie,
organizacyjne, techniczne oraz finansowe. Partner Wiodacy pelni réwnoczesnie funkcje
Partnera Regionalnego w odniesieniu do Partneréw Lokalnych z terenu wojewédztwa
podlaskiego,
Projekt — przedsigwzigcie pn. , Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodnej ” realizowane
w przypadku uzyskania dofinansowania w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Polski
Wschodniej 2021-2027, zaktadajace utworzenie produktu turystycznego poprzez oznakowanie
szlaku kajakowego i budowe malej infrastruktury turystycznej na terenie wojewddztwa
podlaskiego, mazowieckiego i warmirisko-mazurskiego;
Produkt turystyczny — stworzony wspélnie z Partnerami Regionalnymi i Partnerami
Lokalnymi szlak wodny przebiegajacy na terenie wojewédztwa podlaskiego, warminsko-
mazurskiego i mazowieckiego;
Whniosek o dofinansowanie - wniosek o dofinansowanie realizacji Projektu, ktéry zostanie
zlozony przez Partnera Wiodacego;
Wytyezne - wszelkie przepisy prawa, wytyczne i instrukcje, ktére majg zastosowanie
do projektéw realizowanych w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej
2021 -2027;
Umowa o dofinansowanie Projektu - porozumienie o dofinansowanie Projektu w ramach
Programu Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej 2021 — 2027, ktére zostanie zawarte
przez Partnera Wiodgcego z Instytucja Posredniczaca w przypadku przyznania dofinansowania;
Umowy wykonawcze - Umowy wykonawcze - umowy doprecyzowujgce prawa i obowiazki
Stron, okreslone w umowie o partnerstwie, zawierane pomiedzy:
1) Partnerem Wiodacym a danym Partnerem Regionalnym, okreslajace zakres i zasady
koordynacji migdzywojewodzkiej oraz
2) danym Partnerem Regionalnym a kazdym Partnerem Lokalnym z jego terytorium

(odrgbnie dla kazdego podmiotu), okreslajace zasady wykonywania ww. koordynacji w

danym wojewodztwie;
Ustawa wdrozeniowa — ustawa z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan
finansowanych ze $rodk6w europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 (Dz.U. z 2022
poz. 1079).

§1

Przedmiot umowy i okres obowigzywania

1. Zgodnie z art. 39 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan
finansowanych ze $rodkéw europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 (Dz.U.
2022 r., poz.1079) ustanawia si¢ partnerstwo na rzecz przygotowania i realizacji Projektu
pn. ,Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodnej” w ramach Programu Fundusze

4



Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027, Dziatanie 5.1 Zrownowazona turystyka
oraz komercjalizacji powstatego w wyniku realizacji projektu produktu turystycznego.
Umowa okres$la zasady funkcjonowania partnerstwa miedzy Partnerem Wiodgcym,
Partnerami Regionalnymi oraz Partnerami Lokalnymi.

Strony zgodnie wprowadzajg zakres rzeczowo — finansowy Projektu, stanowigcy Zalgcznik
nr 1 do niniejszej umowy, okreslajacy indywidualny zakres udziatu Stron w Projekcie.
Sygnatariusze umowy pelnig funkcje¢ Partneréw, co oznacza, ze wszyscy Partnerzy sg
przygotowujgcymi i wspétrealizujacymi Projekt, o ktérym mowa w ust. 1.

Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania jej przez Strony i obowiazuje do momentu, w
ktorym Partnerzy zrealizujg wszystkie swoje zobowiazania zwigzane z realizacja,
rozliczeniem i trwaloscia Projektu oraz kwalifikowalnoscia podatku VAT, a takze
obowiazki zwigzane z utrzymaniem efektéw projektu i funkcjonowaniem produktu
turystycznego w okresie ekonomicznej eksploatacji projektu.

Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni upowazniaja Partnera Wiodgcego do
podejmowania czynno$ci we wiasnym imieniu i na rzecz wszystkich Partnerow w celu
uzyskania dofinansowania i realizacji Projektu, w tym do reprezentowania ich w kontaktach
z Instytucja Zarzadzajaca i Instytucja Posredniczaca oraz z osobami trzecimi w dzialaniach
zwigzanych z wykonywaniem umowy o dofinansowanie, wspélpracy z Instytucja
Zarzadzajaca i Instytucjg Posredniczaca, w tym w szczegdlnosci do ztozenia Wniosku o
dofinansowanie (pelnienia roli Wnioskodawcy) oraz do podpisania Umowy o
dofinansowanie (peienia roli Beneficjenta) i jej realizacji, a takze do posredniczenia w
przekazywaniu Partnerom dofinansowania otrzymanego z Instytucji Posredniczacej oraz
jego rozliczania. Pelnomocnictwo Partnera Wiodacego do reprezentowania poszczego6lnych
Partneréw stanowi Zatgcznik Nr 2 do Umowy.

§2

Oswiadczenia Stron

Strony niniejszej Umowy o$wiadczaja, ze:

1y
2)
3)
4)
5)

6)

sag $wiadome odpowiedzialnosci, w tym odpowiedzialnosci finansowej za wszelkie
roszczenia, szkody i straty powstale w wyniku ich dzialania lub zaniechania;

posiadajg i wnosza do wspdlnego przygotowania i realizacji Projektu zasoby ludzkie,
organizacyjne, techniczne i finansowe, umozliwiajace jego prawidlowa realizacjg;

nie sa3 wykluczone z mozliwosci otrzymania dofinansowania na podstawie przepisow
odrebnych;

zapewnia, kazda z osobna, wklad wlasny wynoszacy co najmniej 15% wartosci wydatkow
przypisanych Stronom, zgodnie z Zalacznikiem nr 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy;
spetniajg wszystkie zatwierdzone obligatoryjne kryteria wyboru projektéw obowiazujace dla
dziatania 5.1 Programu Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027;

dolozg nalezytej starannosci w celu wykonania wszelkich postanowien niniejszej umowy, jak
réwniez doprowadzenia do zawarcia Umowy o dofinansowanie Projektu oraz podejma si¢
wspolpracy na zasadach partnerstwa, wzajemnego poszanowania intereséw kazdej ze Stron,
wspoldziatania i wymiany do$wiadczen;



7) w przypadku rezygnacji z udzialu w projekcie, Strony rezygnujace sa $wiadome, iz moga by¢
obcigzone kosztami, jakie zostaly poniesione w zwiazku z przygotowaniem i realizacja
Projektu;

8) zapoznaly si¢ i zobowiazuja do przestrzegania:

a) zasad polityk wspélnotowych, ktore sg dla nich wiazace, w tym przepiséw dotyczacych
konkurencji, pomocy publicznej, udzielania zaméwien publicznych, ochrony srodowiska,
zasady zréwnowazonego rozwoju, zasady ,,nie czyfn powaznych szkoéd” (z ang. DNSH-
Do No Significant Harm), idei inicjatywy Nowy Europejski Bauhaus (z ang. NEB) oraz
polityki réwnych szans,

b) zapisow dokumentacji opracowanej przez instytucje przygotowujace konkurs,
tj. Instytucje¢ Zarzadzajacg - Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej oraz Instytucje
Posredniczacg - Polska Agencje Rozwoju Przedsiebiorczosci,

c¢) innych, majacych zastosowanie przy realizacji Projektu.

9) zadania realizowane w Projekcie nie beda polega¢ na oferowaniu towaréw, $wiadczeniu
ustug lub wykonywaniu robdt budowlanych na rzecz pozostatych Partnerow;

10) niezwlocznie poinformujg Partnera Wiodacego o przeszkodach w realizacji zadan, w tym o
ryzyku zaprzestania ich wykonywania;

11) niezwlocznie poinformujg Partnera Wiodacego o wszelkich okolicznosciach majacych
wplyw na przyznanie dofinansowania lub realizacje Projektu.

12) Projekt nie zostat fizycznie ukonczony badz w pelni zrealizowany przed przedlozeniem do
oceny Wniosku o dofinansowanie;

13) kontynuowa¢ bgda wspoélprace w okresie po zakornczeniu realizacji Projektu w zakresie
komercjalizacji produktu turystycznego aktywnie uczestniczac w dzialaniach
moderowanych przez Partnera Wiodacego oraz zglaszajac wiasne inicjatywy w zakresie
komercjalizacji produktu turystycznego tak, aby mozliwe bylo osiagniecie celu Projektu;

14) bedg dostarcza¢ wszelkie dokumenty i informacje niezbedne do wykonania Umowy o
dofinansowanie Projektu na wezwanie Partnera Wiodacego w terminach okreslonych w
wezwaniu, bagdZz w niniejszej Umowie.

§3
Zasady realizacji Projektu

1. Strony zobowiazuja si¢ do zrealizowania Projektu zgodnie z wytycznymi, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej, w tym:
1) wytycznymi dotyczacymi kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021-2027, w
szczego6lnosci w zakresie:
a) ogolnych i szczegélowych zasad kwalifikowalnosci wydatkow,
b) wydatkéw niekwalifikowalnych,
¢) zamodwien publicznych i zasady uczciwej konkurencji,
d) uproszczonych metod rozliczania wydatkow,
e) dokumentowania wydatkéw kwalifikowalnych,
f) trwalosci Projektu.
2) wytycznymi dotyczacymi kontroli realizacji programéw polityki spdjnosci na
lata 2021-2027;



3) wytycznymi dotyczacymi sposobu korygowania nieprawidlowosci na lata
2021-2027;

4) wytycznymi dotyczacymi realizacji zasad réwnos$ciowych w ramach funduszy
unijnych na lata 2021-2027;

5) wytycznymi dotyczacymi zagadnien zwigzanych z przygotowaniem projektow
inwestycyjnych, w tym hybrydowych na lata 2021-2027.

2. W przypadku gdy ogloszona w trakcie realizacji Projektu po dniu zawarcia Umowy o
dofinansowanie wersja wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw na lata
2021-2027 obowigzujagca w dniu dokonywania oceny kwalifikowalnosci wydatku
wprowadza rozwigzania korzystniejsze dla Stron, wytyczne te stosuje si¢ takze do oceny
kwalifikowalnosci wydatkéw poniesionych i nierozliczonych przed dniem wejscia w
zycie nowej wersji wytycznych oraz do uméw zawartych w wyniku postgpowan
przeprowadzonych zgodnie z wymogami okreslonymi w podrozdziale 3.2 tych
wytycznych.

3. Strony o$wiadczajg, ze zapoznaly sie z trescig wytycznych, o ktorych mowa w ust. 1
oraz zobowigzuja sie do ich stosowania. W przypadku, gdy zaistnieje koniecznos¢
zmiany wytycznych, Strony zobowigzane sg do stosowania zmienionych wytycznych,
z uwzglednieniem ust. 2.

4. Strony zobowigzujg si¢ do realizacji Projektu zgodnie z dokumentem Standardy
dostepnosci dla polityki spojnosci 2021-2027, stanowigcym zalacznik do wytycznych
dotyczacych realizacji zasad rownosciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-
2027. W przypadku stwierdzenia naruszen Standardéw dostgpnosci Instytucja
Posredniczagca moze zobowigza¢ Partnera Wiodacego do realizacji dziatan
naprawczych, wskazujgc termin na ich wdrozenie. Partner Wiodacy zobowigze
Partnera, ktorego naruszenie dotyczy do realizacji dziatan naprawczych, wskazujac
termin na ich wdrozenie. W przypadku razacych lub notorycznych naruszen
Standardéw dostepnosci lub uchylania sie Partneréw od realizacji dziatan naprawczych,
Partner Wiodacy, po uprzednim uzyskaniu potwierdzenia od IP/IZ o braku
kwalifikowalnosci wydatkow, informuje o tym fakcie Partnera, ktérego naruszenie
dotyczy. O$wiadczenie o uznaniu czgsci wydatkéw w Projekcie za niekwalifikowalne
wraz z uzasadnieniem w formie pisemnej Partner Wiodacy przekaze danemu
Partnerowi. Stanowisko Instytucji Pos$redniczacej w powyzszym zakresie bedzie
wigzace dla danego Partnera.

§ 4.
Okres realizacji Projektu i kwalifikowalnosci wydatkow

1. Rozpoczecie realizacji Projektu ustala si¢ na dzien 20 listopada 2023 r.

2. Zakonczenie realizacji Projektu oznacza dzien dokonania platnosci koficowej na
rachunek bankowy Partnera Wiodacego w przypadku, gdy w ramach rozliczenia
wniosku o platnosé¢ koncowg Partnera Wiodacego przekazywane jest dofinansowanie
albo dzien zatwierdzenia wniosku o platnos$¢ koncowa — w pozostatych przypadkach.

3. Zakonczenie realizacji Projektu oznacza rozpoczgcie okresu trwalosci Projektu, o
ktérym mowa w § 16.



L.

)

2)

3)
4)
5)

6)

7

8)

9)

§5
Prawa i obowigzki Partnera Wiodacego

Do obowiazkéw Partnera Wiodacego nalezy:

koordynacja i realizacja dziatan zwiazanych z poprawng realizacja Projektu, zgodnie z
Umowga o dofinansowanie;

podejmowanie czynnosci we wlasnym imieniu i na rzecz wszystkich Partnerow w celu
uzyskania dofinansowania i realizacji Projektu, w tym reprezentowanie ich w kontaktach
z Instytucja Zarzadzajaca i Instytucja Posredniczacg oraz z osobami trzecimi w
dziataniach zwigzanych z wykonywaniem umowy o dofinansowanie, z wylaczeniem
reprezentowania Stron wobec wykonawcow przez nich wybranych, a takze wspélpraca
z Instytucjg Zarzadzajaca i Instytucja Posredniczaca, w tym w szczego6lnosci zlozenie
Wniosku o dofinansowanie (pelnienie roli Wnioskodawcy) podpisanie Umowy o
dofinansowanie (peinienie roli Beneficjenta) i jej realizacja, a posredniczenie w
przekazywaniu Partnerom dofinansowania otrzymanego z Instytucji Posredniczacej oraz
jego rozliczanie;

zapewnienie udziatu Partneréw w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie;

zapewnienie sprawnego systemu komunikacji wewnatrz partnerstwa;

zapewnienie zasobdw ludzkich, organizacyjnych, technicznych i finansowych,
niezbednych do prawidlowej realizacji Projektu w zakresie zadan, o ktérych mowa w
Zalaczniku 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy;

powolanie zespolu projektowego, ktérego celem bedzie koordynacja zadan
projektowych, skladajgcego si¢ m.in. z koordynatora Projektu, zastepcy koordynatora
Projektu, specjalisty ds. rozliczen finansowych, specjalisty ds. merytoryczno-
organizacyjnych;

nadzor i1 weryfikacja poprawnosci realizacji zakresu rzeczowo-finansowego Partneréw
Lokalnych z terenu wojewodztwa Partnera Wiodacego, w tym zgodnosci z dokumentami
projektowymi oraz standardami dostgpnosci: architektonicznymi, cyfrowymi oraz
informacyjno-promocyjnymi ujgtymi w Wytycznych w zakresie realizacji zasad
rownosciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027;

terminowe przedkiadanie wnioskéw o platnosé oraz innych dokumentéw niezbednych
do prawidlowej realizacji Projektu;

zapewnienie prawidlowosci operacji finansowych realizowanych przez Partnera
Wiodacego;

10) udzielanie informacji i wyjasnien w zwiazku z realizacja Projektu w terminie

okreslonym przez Instytucje Zarzadzajaca i Instytucje Posredniczaca;

11) delegowanie oséb do wspolpracy w ramach partnerstwa;
12)realizacja zadan, o ktéorych mowa w Zalaczniku nr 1 Harmonogram rzeczowo-

finansowy zgodnie z Wytycznymi;

13) zapewnienie trwalosci Projektu zgodnie z obowigzujacymi przepisami, w tym

wykorzystanie efektow rzeczowych realizacji Projektu zgodnie z zalozeniami Projektu,
a w szczegolnosci koncepcji produktu turystycznego;
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14) osiagnigcie wartosci docelowych wskaznikow produktu i rezultatu projektu;

15) gromadzenie i archiwizacja dokumentacji zwiazanej z realizacja Projektu zgodnie z
Umowa o dofinansowanie Projektu;

16) realizacja i koordynacja realizacji obowiazku informacyjno-promocyjnego;

17) uzyskanie wszelkich niezbednych uzgodnien i decyzji finansowo-prawnych
warunkujacych realizacje zadah w czgsciach przypisanych Partnerowi Wiodacemu;

18) niezwloczne informowanie o przeszkodach powstatych wtrakcie realizacji
Projektu;

19) zapewnienie $rodkéw finansowych, w tym wkiadu wlasnego oraz $rodkéw finansowych
do pokrycia wydatkéw niekwalifikowalnych Projektu w zakresie zadan przypisanych
Partnerowi Wiodagcemu w Zataczniku nr 1;

20) prowadzenie wyodrebnionej informatycznej ewidencji ksiggowej lub stosowanie w
ramach istniejacego systemu ewidencji ksiggowej odrebnego kodu ksiggowego
umozliwiajacego identyfikacje wszystkich transakcji oraz poszczegélnych operacji
ksiegowych zwigzanych z Projektem, uwzgledniajac podziat na wydatki kwalifikowalne
i niekwalifikowane. Srodki beda ksiegowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa, a w szczeg6lnosci beda ujgte w dzienniku, o ktérym mowa w art. 14 ustawy o
rachunkowosci;

21) prowadzenie monitoringu przebiegu realizacji Projektu zgodnie z Zatacznikiem nr 1 oraz
wnioskiem o dofinansowanie;

22) posredniczenie w przekazywaniu Partnerom dofinansowania otrzymanego z Instytucji
Posredniczacej oraz jego rozliczania;

23) wydatkowanie $rodk6w zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamo6wien publicznych lub zasada konkurencyjnosci, o ktorej mowa w Wytycznych
dotyczqcych kwalifikowalnosci wydatkow na lata 2021 — 2027.

2. Partner Wiodacy wspéHinansuje kazde z zadan przypisanych Partnerowi Wiodacemu w

1

wysokosci wskazanej w Zalaczniku nr 1.

Przed podpisaniem umowy o dofinansowanie Partner Wiodacy zawrze z Partnerami
Regionalnymi oraz Partnerami Lokalnymi z terenu swojego wojewodztwa umowy
wykonawcze.

§6

Prawa i obowiazki Partnerow Regionalnych

Do obowigzkéw Partneréw Regionalnych nalezy w szczegoélnosci:

1) zebranie i przekazanie Partnerowi Wiodacemu dokumentéw niezbednych do
prawidlowego przygotowania, realizacji i rozliczania Projektu w zakresie Partnera
Regionalnego;

2) nadzér i weryfikacja poprawnosci realizacji zakresu rzeczowo-finansowego Partneréw
Lokalnych z terenu wojewodztwa Partnera Regionalnego, w tym zgodnosci z
dokumentami projektowymi oraz standardami dostgpnosci: architektonicznymi,
cyfrowymi oraz informacyjno-promocyjnymi ujetymi w Wytycznych w zakresie
realizacji zasad rowno$ciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027;
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3) zapoznanie si¢ zUmowg o dofinansowanie Projektu i przestrzeganie obowiazkéw z niej
wynikajacych;

4) realizacja zadafi przypisanych Partnerowi Regionalnemu, o ktérych mowa w Zataczniku
nr 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy zgodnie z Wytycznymi;

5) informowanie celem uzyskania akceptacji Partnera Wiodacego o planowanych zmianach
w realizacji Projektu;

6) zapewnienie zasobéw ludzkich, organizacyjnych, technicznych i finansowych,
niezbednych do prawidlowej realizacji Projektu w zakresie zadan, o ktérych mowa w
Zalaczniku nr 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy;

7) osiagniecie wartoéci docelowych wskaznikéw produktu i rezultatu projektu;

8) niezwloczne informowanie o przeszkodach powstalych w trakcie realizacji
Projektu;

9) aktywne uczestnictwo i wspolpraca w dzialaniach partnerstwa;

10) terminowe przekazywanie Partnerowi Wiodacemu dokumentéw zwiazanych z
opracowaniem wnioskéw o platnos¢ (nie p6zniej niz 6 dni przed terminem zlozenia
wniosku o platno$¢) oraz innych dokumentéw niezbednych do prawidlowej realizacji i
rozliczenia Projektu;

11) udzielanie informacji i wyjasnien w zwiazku z realizacja Projektu w ramach
przypisanych zadan w terminie okre$lonym przez Partnera Wiodacego;

12) delegowanie osob do wspélpracy z ramach partnerstwa;

13) zapewnienie trwalosci projektu zgodnie 2z obowigzujacymi przepisami =z
uwzglednieniem z § 16, ust 5 i 6, w tym wykorzystanie efektéw rzeczowych realizacji
Projektu zgodnie z zalozeniami Projektu, a w szczegdlnosci koncepcji produktu
turystycznego;

14) gromadzenie i archiwizacja dokumentacji zwiazanej z realizacja projektu zgodnie z
Umowa o dofinansowanie Projektu;

15) wykorzystanie $rodkéw finansowych wylacznie na realizacje zadan powierzonych na
mMocCy niniejszej umowy;

16) realizacja obowigzku informacyjno-promocyjnego, w tym informowania o pochodzeniu
srodk6éw przeznaczonych na realizacje zadan powierzonych na mocy umowy;

17) otwarcie wyodrebnionego rachunku bankowego na srodki otrzymane w celu realizacji
Projektu;

18) prowadzenie wyodregbnionej informatycznej ewidencji ksiggowej lub stosowanie w
ramach istniejgcego systemu ewidencji ksiggowej odrebnego kodu ksiegowego
umozliwiajgcego identyfikacje wszystkich transakcji oraz poszczegélnych operacji
ksiggowych zwigzanych z Projektem, uwzgledniajac podziat na wydatki kwalifikowalne
i niekwalifikowane. Srodki beda ksiggowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa, a w szczego6lnosci beda ujete w dzienniku, o ktérym mowa w art. 14 ustawy o
rachunkowosci;

19) wydatkowanie $rodk6w zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo
zamOwien publicznych lub zasada konkurencyjnosci, o ktérej mowa w Wytycznych
dotyczqcych kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021 - 2027,

20) w przypadku zlecania czgsci zadan w ramach Projektu wykonawcy obejmujacych m.in.
opracowanie utworu, Partner Regionalny zobowigzuje sie do zastrzezenia w umowie z
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wykonawcg, ze autorskie prawa majgtkowe do ww. utworu przystuguja Partnerowi
Regionalnemu;

21) Partnerzy Regionalni zobowigzujg si¢ do zawarcia z Partnerem Wiodacym odrebne;j
umowy przeniesienia autorskich praw majgtkowych do utworéw wytworzonych w
ramach Projektu z jednoczesnym udzieleniem nieodplatnej licencji nieograniczonej
czasowo i terytorialnie na rzecz Partneréw na korzystanie z ww. utworéw w sytuacji,
gdy Instytucja Posredniczgca zwréci si¢ do Partnera Wiodacego z pisemnym wnioskiem
w sprawie przeniesienia autorskich praw majgtkowych bedacych wlasnoscig Partnera
Regionalnego. Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym jest zawierana na wniosek
Partnera Wiodacego ztozony w formie pisemne;j;

22) Partner Regionalny na wniosek Partnera Wiodacego zobowiazuje si¢ do udzielania
Partnerowi Wiodgcemu i Partnerom nieodptatnej i niewylacznej licencji do korzystania
z utworéw powstatych w wyniku realizacji Projektu na terytorium Rzeczypospolite)
Polskiej oraz na terytorium innych panstw cztonkowskich UE, co najmniej na okres, o
ktérym mowa w § 1 ust. 5, bez ograniczen co do liczby egzemplarzy i nosnikéw, na
polach eksploatacji obejmujacych co najmniej utrwalanie — w szczego6lnosci drukiem,
zapisem w pamieci komputera i na nosnikach elektronicznych, oraz zwielokrotnianie,
powielanie i kopiowanie tak powstalych egzemplarzy dowolng technika;
rozpowszechnianie oraz publikowanie w dowolny sposob w catosci lub w czesci, jak
réwniez w polgczeniu z innymi utworami; publiczng dystrybucjg utworéw lub ich kopii
we wszelkich formach; udostepnianie oraz publiczne udostgpnianie przy wykorzystaniu
wszelkich $rodkéw komunikacji; przechowywanie i archiwizowanie w postaci
papierowe;j albo elektronicznej z prawem do udzielenia sublicencji podmiotom trzecim
na warunkach i polach eksploatacji okreslonych powyzej w celu bezposrednio
zwigzanym z Produktem turystycznym;

23) zapewnienie $rodkéw finansowych, w tym wkladu wiasnego oraz srodkéw finansowych
do pokrycia wydatkow niekwalifikowalnych Projektu w zakresie zadan przypisanych
Partnerowi Regionalnemu w Zalgczniku nr 1;

24) powolanie zespolu projektowego, ktérego celem bedzie koordynacja zadan
projektowych, skladajgcego si¢ m.in. z koordynatora Projektu, specjalisty ds. rozliczen
finansowych, specjalisty ds. merytoryczno-organizacyjnych;

25) prowadzenie monitoringu przebiegu realizacji Projektu zgodnie z Zatacznikiem nr 1 oraz
wnioskiem o dofinansowanie w zakresie zadan Partnera Regionalnego i Partneréow
Lokalnych z terenu wlasnego wojewodztwa.

. Partnerzy Regionalni maja prawo wgladu do wszelkiej dokumentacji zwigzanej z realizacja
Projektu oraz prawo do uzyskiwania informacji na temat realizacji Projektu.

. Podzial zadan do koordynacji wynikajacych z Zalacznika nr 1 przypisanych Partnerom
Regionalnym i Partnerowi Wiodacemu nastapi w umowie wykonawcze;.

. Partnerzy Regionalni wspotfinansujg kazde z zadan przypisanych Partnerom Regionalnym
w wysokosci wskazanej w Zalaczniku nrl.

. Przed podpisaniem umowy o dofinansowanie przez Partnera Wiodacego kazdy z
Partneré6w Regionalnych zawrze z Partnerem Wiodacym i Partnerem Lokalnym z terenu
swojego wojewodztwa umowe wykonawcza.
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1.

§7
Prawa i obowiazki Partnerow Lokalnych

Do obowigzkéw Partneréw Lokalnych nalezy w szczegdlnosci:

1) zaprojektowanie i realizacja zadan zgodnie z dokumentami projektowymi oraz
standardami  dostgpnosci: architektonicznymi, cyfrowymi oraz informacyjno-
promocyjnymi ujetymi w Wytycznych w zakresie realizacji zasad rowno$ciowych w
ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027;

2) stosowanie Standardow architektonicznych miejsc podstawowego uprawiania turystyki
wodnej ,,Pisa-Narew-szlak aktywnej turystyki wodnej” w zakresie budowy
infrastruktury objetej projektem. W szczegélnych przypadkach zwigzanych z
uwarunkowaniami prawnymi, na pisemny wniosek Partnera Lokalnego wraz z
uzasadnieniem potrzeby zastosowania odstgpstwa, Partner Wiodacy moze rozwazyé
odstepstwo od stosowania Standarow;

3) uzyskanie wszelkich niezbednych uzgodnien i decyzji finansowo-prawnych
warunkujacych realizacj¢ zadan w czgsciach przypisanych Partnerowi Lokalnemu;

4) zapoznanie si¢ zUmowa o dofinansowanie Projektu i przestrzeganie obowiazkow z niej
wynikajacych;

5) realizacja zadan, o ktérych mowa w Zalaczniku nr 1 Harmonogram rzeczowo-
finansowy zgodnie z Wytycznymi w zakresie przypisanym do danego Partnera
Lokalnego;

6) informowanie celem uzyskania akceptacji Partnera Wiodacego o planowanych
zmianach w realizacji Projektu;

7) zapewnienie zasobow ludzkich, organizacyjnych, technicznych i finansowych,
niezbednych do prawidlowe;j realizacji Projektu w zakresie zadan, o ktérych mowa w
Zalaczniku nr 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy;

8) delegowanie 0s6b do wspétpracy w ramach partnerstwa;

9) osiggnigcie wartosci docelowych wskaznikéw produktu i rezultatu Projektu;

10) aktywne uczestnictwo i wspdlpraca w dzialaniach partnerstwa;

11) udzielanie informacji i wyjasnien w zwigzku z realizacjg Projektu w terminie
okreslonym przez Partnera Wiodacego;

12) zapewnienie trwalosci projektu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami z
uwzglednieniem z § 16, ust. 5 1 6, w tym wykorzystanie efektow rzeczowych realizacji
Projektu zgodnie z zalozeniami Projektu, a w szczegdlnosci koncepcji produktu
turystycznego;

13) gromadzenie i archiwizacja dokumentacji zwigzanej z realizacjg projektu zgodnie z
Umowsa o dofinansowanie Projektu;

14) realizacja obowigzku informacyjno-promocyjnego, w tym o pochodzeniu $rodkow
przeznaczonych na realizacj¢ zadan powierzonych na mocy umowy;

15) wykorzystanie srodkéw finansowych wylacznie na realizacje zadan powierzonych na
mocy umowy o dofinansowanie;

16) otwarcie wyodrebnionego rachunku bankowego na srodki otrzymane w celu realizacji
Projektu;
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17) prowadzenie wyodrebnionej informatycznej ewidencji ksiggowej lub stosowanie w
ramach istniejgcego systemu ewidencji ksiggowej odrgbnego kodu ksiggowego
umozliwiajacego identyfikacje wszystkich transakcji oraz poszczegdlnych operacji
ksiegowych zwigzanych z Projektem, uwzgledniajac podziat na wydatki kwalifikowalne
i niekwalifikowalne. Srodki beda ksiggowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa, a w szczegoOlnosci beda ujete w dzienniku, o ktorym mowa w art. 14 ustawy o
rachunkowosci;

18) wydatkowanie srodkow zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamoOwien publicznych lub zasadg konkurencyjnosci, o ktérej mowa w Wytycznych
dotyczgcych kwalifikowalnosci wydatkow na lata 2021 - 2027, o ile zasada ta ma
zastosowanie do Partnerow;

19) przedstawianie Partnerowi Regionalnemu w celu weryfikacji informacji finansowych i
sprawozdawczych w terminach i formie umozliwiajacej przygotowanie przez Partnera
Wiodacego wnioskow o ptatnosé wymaganych w Umowie o dofinansowanie Projektu;

20)niezwloczne informowanie o przeszkodach powstalych wtrakcie realizacji
Projektu;

21) zapewnienie Srodkéw finansowych, w tym wkladu wlasnego oraz srodkow
finansowych do pokrycia wydatkow niekwalifikowalnych Projektu w zakresie zadan
przypisanych Partnerowi Lokalnemu w Zalaczniku nr 1;

22) wyznaczenie zespolu projektowego skladajacego si¢ co najmniej z koordynatora
Projektu oraz specjalisty ds. rozliczen finansowych;

23) prowadzenie monitoringu przebiegu realizacji Projektu w zakresie zadan Partnera
Lokalnego zgodnie z Zalgcznikiem nr 1 oraz wnioskiem o dofinansowanie;

24) w przypadku zlecania czgsci zadan w ramach Projektu wykonawcy obejmujacych m.in.
opracowanie utworu, Partner Lokalny zobowigzuje si¢ do zastrzezenia w umowie z
wykonawcg, ze autorskie prawa majatkowe do ww. utworu przystuguja Partnerowi
Lokalnemu;

26) Partner Lokalny zobowiazuje si¢ do zawarcia z Partnerem Wiodacym odrgbnej umowy
przeniesienia autorskich praw majatkowych do utworéw wytworzonych w ramach
Projektu z jednoczesnym udzieleniem nieodplatnych licencji na rzecz Partnera na
korzystanie z ww. utworow w sytuacji, gdy Instytucja Posredniczaca zwrodci si¢ do
Partnera Wiodacego z pisemnym wnioskiem w sprawie przeniesienie autorskich praw
majatkowych bedacych wlasnoscia Partnera Lokalnego. Umowa, o ktérej mowa w
zdaniu pierwszym jest zawierana na wniosek Partnera Wiodacego zlozony w formie
pisemne;j;

27)Partner Lokalny na wniosek Partnera Wiodacego zobowigzuje si¢ do udzielania
Partnerowi Wiodacemu i Partnerom nieodplatnej i niewylacznej licencji do korzystania
z utworow powstalych w wyniku realizacji Projektu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej oraz na terytorium innych panstw czlonkowskich UE, co najmniej na okres, o
ktéorym mowa w § 1 ust. 5, bez ograniczen co do liczby egzemplarzy i nosnikow, na
polach eksploatacji obejmujacych co najmniej utrwalanie — w szczegdlnosci drukiem,
zapisem w pamigci komputera i na nosnikach elektronicznych, oraz zwielokrotnianie,
powielanie i kopiowanie tak powstalych egzemplarzy dowolng technika;
rozpowszechnianie oraz publikowanie w dowolny sposéb w catosci lub w czgsci, jak
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1:

réwniez w polgczeniu z innymi utworami; publiczng dystrybucje utworéw lub ich kopii
we wszelkich formach; udostepnianie oraz publiczne udostepnianie przy wykorzystaniu
wszelkich srodkéw komunikacji; przechowywanie i archiwizowanie w postaci
papierowej albo elektronicznej z prawem do udzielenia sublicencji podmiotom trzecim
na warunkach i polach eksploatacji okreslonych powyzej w celu bezposrednio
zwigzanym z Produktem turystycznym.
Partner Lokalny zobowigzany bedzie do realizacji planowanych zadan wiasnych ujetych w
Projekcie w pelnym zakresie zgodnie z umowa, w szczeg6lnosci z zakresem opisanym w
Zalaczniku nr 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy.
W przypadku gdy zakres rzeczowo-finansowy, o ktérym mowa w ust. 2, nie zostanie w
catosci lub w czgsci objety wsparciem, a zostal on wskazany przez Partnera Lokalnego
jako zakres niezbedny do zrealizowania, aby osiggnaé cel Projektu, wowczas bedzie on
zobowiazany do zapewnienia zasobow, w tym $rodkéw finansowych na jego wykonanie
w ramach srodkéw wlasnych, z zastrzezeniem postanowien ust. 4.
Jezeli w przypadku, o ktérym mowa w ustepie 3, wlasciwa instytucja wyrazi zgode na
modyfikacje projektu o odpowiednio calos¢ lub czes¢ zakresu nie objetego wsparciem,
zmiana ta nie wywola negatywnych skutkéw finansowych u zadnej ze Stron i u zadnego z
Partneréw Lokalnych a Cel i wskazniki Projektu po wprowadzonej modyfikacji zostang
osiggniete, wowczas strona, ktérej modyfikacja dotyczy podejmie decyzje o zapewnieniu
zasobow, w tym Srodkéow finansowych na wykonanie przedmiotowego zakresu bez
modyfikacji w ramach srodkéw wiasnych albo odstgpi od jego realizacji, albo bedzie
realizowac projekt z modyfikacjg za zgodg wiasciwej Instytucji.
Partnerzy Lokalni maja prawo wgladu do wszelkiej dokumentacji zwigzanej z realizacja
Projektu oraz prawo do uzyskiwania informacji na temat realizacji Projektu.
Uszczegdlowienie opisu zadan realizowanych przez Partnerow Lokalnych zostanie
zawarte w umowach wykonawczych.
Partner Lokalny jest w pelni odpowiedzialny za wszelkie konsekwencje wiasnego
dzialania lub zaniechania. Dziatania i zaniechania Partnera Lokalnego nie obcigzaja w
zaden sposob Partnera Regionalnego.

§8

Zagadnienia finansowe

Podmiotami upowaznionymi do ponoszenia wydatkéw w ramach Projektu sg podmioty
wymienione w komparycji niniejszej umowy.

Srodki finansowe przekazywane Partnerom przez Partnera Wiodacego stanowia
finansowanie kosztow ponoszonych przez Partneréw w zwigzku z wykonaniem zadan
okreslonych we Wniosku o dofinansowanie i niniejszej umowie, a nie $wiadczeniem ustug
na rzecz Partnera Wiodacego.

Strony uzgadniaja nastepujacy podzial srodkoéw finansowych na realizacje Projektu w
ramach kwoty dofinansowania Projektu w lacznej kwocie nie wigkszej niz 131 392 399,96
zl (stownie: sto trzydziesci jeden miliondéw trzysta dziewiecdziesigt dwa tysiagce trzysta
dziewigcdziesigt dziewigé ztotych 96/100) i stanowigcej nie wigcej niz 85 % wydatkow
kwalifikowalnych Projektu:
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- na realizacj¢ zadan Wojewodztwa Podlaskiego w lacznej kwocie nie wigkszej niz
12 252 957,45 zt (stownie: dwanascie milionow dwiescie piecdziesigt dwa tysigce
dziewigcéset pigcdziesiat siedem ztotych 45/100);

- na realizacje zadan Wojewodztwa Mazowieckiego w lacznej kwocie nie wigkszej niz
1 755 445,88 zt (stownie: milion siedemset piecdziesiat pie¢ tysigcy czterysta czterdziesci
pigc¢ ztotych 88/100);

- na realizacj¢ zadan Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego w lacznej kwocie nie
wiekszej niz 7 367 436,68 zl (stownie: siedem miliondw trzysta szesédziesiat siedem
tysigcy czterysta trzydziesci sze$¢ zlotych 68/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Narewka w lacznej kwocie nie wigkszej niz 4 062 809,75 zt
(stownie: cztery miliony szes¢dziesiat dwa tysigce osiemset dziewie¢ ztotych 75/100);

- na realizacje zadan Gminy Narew w lacznej kwocie nie wigkszej niz 3 388 177,69 zi
(stownie: trzy miliony trzysta osiemdziesigt osiem tysigcy sto siedemdziesigt siedem
zlotych 69/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Wyszki w lacznej kwocie nie wigkszej niz 1 121 769,01
(milion sto dwadziescia jeden tysigcy siedemset szes¢dziesiat dziewig¢ zlotych 01/100);
- na realizacje zadan Gminy Juchnowiec Koscielny w lagcznej kwocie nie wigkszej niz
3 228 694,56 zt (slownie: trzy miliony dwiescie dwadziescia osiem tysigcy szeséset
dziewiecdziesiat cztery zt 56/100 zb);

- na realizacj¢ zadan Gminy Turos$n Koscielna w lacznej kwocie nie wigkszej niz
1246 798,91 zt (milion dwiescie czterdziesci szesé tysiecy siedemset dziewigédziesiat
osiem ztotych 91/100);

- na realizacje zadan Gminy Suraz w lacznej kwocie nie wigkszej niz 3 309 513,02 zt
(stownie: trzy miliony trzysta dziewieé tysiecy piecset trzynascie ztotych 02/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Lapy w lacznej kwocie nie wigkszej niz 3 635 487,31 zt
(stownie: trzy miliony sze$Cset trzydziesci pieé tysigcy czterysta osiemdziesiat siedem
ziotych 31/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Choroszcz w tacznej kwocie nie wigkszej niz 2 553 287,16
zt (stownie: dwa miliony piecset piecdziesiat trzy tysigce dwiescie osiemdziesiat siedem
ztotych 16/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Dobrzyniewo Duze w lacznej kwocie nie wigkszej niz
3 482 507,98 zl (slownie: trzy miliony czterysta osiemdziesigt dwa tysigce pigcset siedem
ztotych 98/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Tykocin w lgcznej kwocie nie wigkszej niz 1 935 276,83 zt
(stownie: milion dziewiecset trzydziesci pie¢ tysiecy dwiescie siedemdziesigt sze$é
zlotych 83/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Wizna w lacznej kwocie nie wigkszej niz 5 569 959, 28 zt
(stownie: pig¢ milionow piecset szesédziesiat dziewiec tysiecy dziewiecset piecdziesiat
dziewigé ztotych 28/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Lomza w lgcznej kwocie nie wigkszej niz 8 140 560,89 zi
(stownie: osiem milionéw sto czterdziesci tysiecy piecset szesédziesiat ztotych 89/100);
- na realizacj¢ zadan Gminy Kolno w tacznej kwocie nie wigkszej niz 8 572 738, 81 zt
(stownie osiem milionow pigéset siedemdziesigt dwa tysigce siedemset trzydziesci osiem
zlotych/81/100;
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- na realizacj¢ zadan Gminy Nowogréd w tacznej kwocie nie wiekszej niz 18 219 587,14
zt (stownie: osiemnascie milionéw dwiescie dziewigtnasdcie tysiecy pieéset osiemdziesiat
siedem zlotych 14/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Zbéjna w lacznej kwocie nie wickszej niz 430 118,74 z1
(stownie: czterysta trzydzieSci tysiecy sto osiemnascie zlotych  74/100);
na realizacj¢ zadan Gminy Pisz w lacznej kwocie nie wigkszej niz 29 641 959,37 zt
(stownie: dwadziescia dziewig¢ milionéw szeséset czterdziesci jeden tysiecy dziewieéset
pigcdziesiat dziewie¢ ztotych 37/100);

- na realizacj¢ zadan Miasta Ostrol¢ka w lacznej kwocie nie wiekszej niz 11 139 806,12
zt (stownie: jedenascie milionow sto trzydziesci dziewie¢ tysiecy osiemset sze$¢ ztotych
12/100);

- na realizacj¢ zadan Gminy Trzcianne w acznej kwocie nie wigkszej niz 337 507,38 zt
(stlownie: trzysta trzydziesci siedem tysiecy piecset siedem zlotych 38/100).

. W przypadku stwierdzenia przez Instytucje Zarzadzajaca, Instytucje Posredniczaca lub
inng instytucj¢ kontrolujaca Projekt nieprawidlowosci, kwoty wskazane w ust. 3 ulegaja
pomniejszeniu o kwote wydatkéw poniesionych nieprawidtowo podlegajacg zwrotowi.

. W przypadku:

1) wykorzystania dofinansowania niezgodnie z przeznaczeniem;

2) wykorzystania dofinansowania z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184
ustawy o finansach publicznych;

3) pobrania dofinansowania nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

Partner Wiodacy zwraca je w trybie i na zasadach przewidzianych w art. 207 ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1530 z pézn. zm.).
. W przypadku stwierdzenia przez Instytucje¢ Zarzadzajaca, Instytucje Posredniczaca lub
inng instytucje kontrolujacg Projekt nieprawidlowego wydatkowania $rodkow, a
nieprawidlowos$¢ dotyczy Partneréw Projektu, srodki podlegaja zwrotowi wraz z
odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zaleglo$ci podatkowych przez Partnera, u
ktérego stwierdzona zostata nieprawidtowos¢. Zwrot srodkéw, o ktérych mowa w zdaniu
pierwszym, nast¢puje na pisemne wezwanie Partnera Wiodacego, po uzyskaniu
informacji z Instytucji Posredniczacej, ze wskazaniem terminu, kwoty i numeru rachunku
bankowego, na ktéry Strona powinna zwrécic srodki.

Strony zobowigzane sg zwréci¢ na konto Partnera Wiodacego kwoty okreslone przez
niego w piSmie, w terminie umozliwiajgcym zwrot srodkow przez Partnera Wiodacego do
Instytucji Posredniczace;.

. W przypadku, gdy Strona nie dokonala w wyznaczonym przez Partnera Wiodacego
terminie zwrotu, Partner Wiodacy potraci kwote nieprawidlowo wykorzystanego lub
pobranego dofinansowania wraz z odsetkami naleznymi Instytucji Zarzadzajacej od
kwoty kolejnego dofinansowania. W przypadku, gdy kwota nieprawidlowo
wykorzystanego lub pobranego dofinansowania przekroczy kwote pozostajaca do wyplaty
lub jakiekolwiek potracenie jest niemozliwe, Partner Wiodacy podejmie czynnosci
zmierzajace do odzyskania naleznego Instytucji Posredniczacej dofinansowania wraz
z odsetkami jej naleznymi, z wykorzystaniem dost¢pnych srodkéw. Koszty czynnosci
zmierzajacych do odzyskania nieprawidlowo wykorzystanego dofinansowania obciazajg
Strong, u ktorej stwierdzono nieprawidtowosci.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

21

22.

W przypadku zwrotu innych naleznosci i odsetek z tytulu innych naleznosci stosuje si¢
zasady okreslone w ust. 6-8 na podstawie pisemnego zawiadomienia przez Partnera
Wiodacego.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 4, 5, 6 i 9 Partner Wiodacy dokona niezwlocznie
ponownego obliczenia maksymalnej kwoty wydatkéw kwalifikowalnych, o ktorej mowa
w ust. 3, w stosunku do Partnera, u ktérego stwierdzona zostata nieprawidlowose¢.

W przypadku naruszenia trwatosci Projektu, o ktorej mowa w § 16, zwrot dofinansowania
nastepuje w kwocie pomniejszonej proporcjonalnie do okresu trwania naruszenia
zobowigazania przez Strone, ktdra naruszenia dokonata.

Strony, kazda z osobna, zapewni odpowiedni wkiad wiasny do Projektu, wynoszacy co
najmniej 15% wartosci Projektu, zgodnie z montazem finansowym okreslonym we
Whiosku o dofinansowanie i w niniejszej umowie w Zalaczniku nr 1 w zakresie
przypisanych zadan.

Budzety uwzgledniajgce podzial $srodkéw finansowych na realizacj¢ zadan przypisanych
Stronom stanowig Zalacznik nr 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy do niniejsze;
umowy.

Calkowita warto$¢ Projektu wynosi 154 702 294,11 zl (stownie: sto pigc¢dziesigt cztery
miliony siedemset dwa tysigce dwiescie dziewigédziesiat cztery zlote 11/100). Catkowita
warto$¢ wydatkéw kwalifikowalnych Projektu wynosi 154 579 294,11 zt PLN (stownie:
sto pieédziesigt cztery miliony pigéset siedemdziesigt dziewigé tysigcy dwiescie
dziewieédziesiat cztery ztote 11/100 PLN).

W przypadku uzyskania dofinansowania Strony zaloza wydzielone rachunki bankowe,
przeznaczone wylacznie do obstugi projektu.

Partnerzy Regionalni oraz Partnerzy Lokalni poinformujg Partnera Wiodgcego o
zalozeniu wydzielonego rachunku bankowego przekazujac dane rachunku.

Srodki przekazywane s Partnerowi w formie zaliczki/refundacji na wyodrgbniony dla
Projektu rachunek bankowy Partnera.

Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwiazku z realizacja Projektu pomigdzy Partnerem
Wiodacym, a Partnerami oraz kontrahentami sa dokonywane za posrednictwem
wyodrebnionych dla Projektu rachunkéw bankowych.

Partner Wiodacy moze wstrzymaé przekazywanie platnosci na rzecz Partnera w
przypadku stwierdzenia przez Instytucje Posredniczaca lub powzigcia uzasadnionego
podejrzenia zaistnienia nieprawidfowosci w realizowaniu postanowien niniejszej umowy
lub w realizacji zadan, w szczeg6lnosci w przypadku nieterminowego realizowania zadan,
utrudniania kontroli realizacji zadan, dokumentowania realizacji zadafn niezgodnie z
postanowieniami niniejszej umowy lub na wniosek instytucji kontrolnych.

Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni zobowiazuja si¢ do zlozenia Partnerowi
Wiodgcemu czesciowych Harmonogramow platno$ci w terminie 7 dni od dnia
zawarcia Umowy o dofinansowanie.

Partner Wiodacy przygotowuje Harmonogram platnosci dla calego Projektu na podstawie
Harmonogramoéw czastkowych ztozonych przez Partneréw Regionalnych i Partnerow
Lokalnych.

Partner Wiodacy sklada wnioski o platno$é¢ w terminach i na kwoty nie wyzsze niz
okreslone w Harmonogramie platnosci.
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23,

Strony beda dokonywa¢ wszelkich rozliczen w zwiazku z realizacja projektu w trybie i na
warunkach okreslonych przez Instytucje Zarzadzajaca i/lub Instytucje Posredniczaca oraz
zgodnie z Umowa w sprawie dofinansowania projektu, a takze z niniejsza umowg, umows
wykonawcza i powszechnie obowiazujacymi przepisami prawa oraz Wytycznymi.

24. Strony ustalaja, ze Projekt bedzie rozliczany przez Partnera Wiodacego w systemie

25

elektronicznym SL2021.

. W przypadku naruszenia przez Strony prawa wspdlnotowego w dziedzinie zaméwien
publicznych lub ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. z 2024
poz.1320 z dnia 2024.08.30) i nalozenia przez instytucj¢ kontrolujaca korekty finansowej
skutki finansowe ponosza Partnerzy bedacy zamawiajacym w postepowaniu, ktorego
korekta dotyczy, w proporcjach odpowiadajacych wysokosci zaméwienia w czesci
dotyczacej Partnera lub partner, ktéry na skutek niedochowania nalezytej starannosci
przyczynit si¢ do naruszenia. Tryb i spos6b naktadania korekt okreslaja odrgbne przepisy.

26. Partner zobowiazuje si¢ pokry¢ ze $rodkéw wilasnych wszelkie wydatki

niekwalifikowalne w ramach Projektu w czesci dotyczacej Partnera, jesli takie zaistniejg.

27. Partner oswiadcza, ze Projekt w czgsci dotyczacej Partnera nie podlega, nie podlegal w

przesziosci oraz nie bedzie podlegal w przysztosci wsparciu z innych zewnetrznych zrodet
finansowania oraz ze uzyskane dofinansowanie w ramach Programu Operacyjnego
Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej na lata 2021-2027 jest jednocze$nie
rezygnacjg z ubiegania si¢ o dofinansowanie z innych zrédel.

28. Przy wydatkowaniu srodkéw w ramach Projektu, strony stosujg si¢ do aktualnych

Wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021 — 2027.

29. Partner Wiodacy ma prawo do samodzielnego usuniecia wydatkéw niekwalifikowalnych

ze Szczegblowego zakresu finansowo-rzeczowego inwestycji Partnera, o ktérym mowa w
Zalaczniku 1 Harmonogram rzeczowo-finansowy w zakresie i wysoko$ciach danego
Partnera, po wczesniejszym zapewnieniu mozliwosci wypowiedzenia sie przez Partnera,
ktorego wydatki dotycza.

30. Strony zobowigzuja si¢ do podjecia dziatan zapobiegajacych naduzyciom finansowym w

31

1

zwigzku z realizacja Projektu.
. Strony zobowiazujg si¢ do rozliczenia pelnej kwoty otrzymanej dotacji.

§9

Wyplata dofinansowania

W celu zapewnienia umozliwienia okreslenia kwoty dofinansowania udzielonego Stronom,
kazda ze Stron zobowigzana jest do prowadzenia wyodrgbnionej ewidencji ksiegowej
Projektu w sposéb przejrzysty zgodnie z zasadami okreslonymi w Programie Fundusze
Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027, tak aby mozliwa byla identyfikacja
poszczegdlnych operacji zwigzanych z Projektem.

Partner Wiodacy przekazuje dofinansowanie Partnerom Regionalnym w celu ponoszenia
wydatkow Partnerow Regionalnych oraz na potrzeby realizacji wydatkéw Partneréw
Lokalnych z terenu Partnera Regionalnego.
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3. Partner Wiodacy przekazuje dofinansowanie na potrzeby realizacji wydatkéw Partnerow
Lokalnych z terenu Wojewodztwa Podlaskiego.

4. Partner Wiodacy przekazujgc dofinansowanie, o ktorym mowa w ust. 2 i 3 kazdorazowo
wskazuje kwoty przeznaczone na wydatki kazdej ze Stron osobno tak, aby mozliwe bylo
okreslenie kwoty dofinansowania udzielonego Stronom.

5. Dofinansowanie jest przekazywane Partnerom Regionalnym i Partnerom Lokalnym w
formie: zaliczki lub refundacji poniesionych przez Partnera Regionalnego i Partnera
Lokalnego wydatkéw kwalifikowalnych w postaci platnosci posrednich i platnosci
korficowej, wyplacanych w formie platnosci do wysokosci limitu nieprzekraczajgcego
wysokosci przyznanego dofinansowania, okreslonego w umowie o dofinansowanie.

6. Dofinansowanie jest przekazywane Partnerom Regionalnym i Partnerom Lokalnym po
otrzymaniu przez Partnera Wiodacego platnosci z Instytucji Posredniczacej na podstawie
zatwierdzonego wniosku o platnos¢.

7. Dofinansowanie przekazane w postaci platnosci posrednich nie moze przekroczy¢ 95%
kwoty dofinansowania, okreslonej w umowie o dofinansowanie. Pozostata kwota
dofinansowania, jako platno$é koncowa, bedzie przekazana po zaakceptowaniu wniosku o
platnos¢ koncowa.

8. Partner Wiodacy jest zobowigzany do skiadania Instytucji Posredniczacej wnioskow o
platno$é w terminach i na kwoty nie wyzsze niz okreslone w Harmonogramie platnosci, nie
rzadziej niz raz na 3 miesigce, z zastrzezeniem ust. 6.

9. Partner Wiodacy sklada pierwszy wniosek o patnos¢ w terminie do 90 dni od dnia zawarcia
Umowy, a w zakresie wydatkéw poniesionych przed dniem zawarcia Umowy o
dofinansowanie w terminie 30 dni od dnia zawarcia Umowy o dofinansowanie.

10. Kazdy wydatek kwalifikowalny poniesiony przez Strony powinien zosta¢ ujety we wniosku
o platnos¢ przekazywanym Instytucji Posredniczacej w terminie 3 miesigcy od dnia jego
poniesienia.

11. W celu umozliwienia Partnerowi Wiodacemu zlozenia wniosku o platnos¢, z wyjatkiem
wniosku o zaliczke nierozliczajacego wydatkow, Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni
zobowiazani s3 przekazaé Partnerowi Wiodgcemu, w terminie nie krétszym niz 6 dni przed
terminem zlozenia wniosku o platno$¢, w szczegdlnosci:

1) kopie poswiadczone za zgodno$¢ z oryginalem/ wersje elektroniczne dokumentow
potwierdzajacych poniesienie wydatkow, tj.:

a) dowodow ksiegowych wraz z potwierdzeniami dokonania zaplaty, z wyjatkiem
kosztow posrednich rozliczanych stawka ryczaltowa,

b) dokumentéw potwierdzajacych odbidr urzadzen lub wykonanie prac,

¢) w przypadku zakupu urzadzeni, ktore nie zostaly zamontowane — protokotow
odbioru urzadzen z podaniem miejsca ich sktadowania,

d) dokumentéw zwigzanych z przeprowadzeniem postgpowan o udzielenie
zamoOwienia dla wydatkéw wykazanych w danym wniosku o platno$¢, jezeli nie
zostaly zalaczone do poprzednich wnioskow o platnos¢ skladanych przez
Partnera Regionalnego i Partnera Lokalnego,

e) innych dokumentéw potwierdzajacych zgodnos¢ realizacji Projektu z Umowa;

2) w przypadku nabycia prawa wiasnosci lub prawa uzytkowania wieczystego gruntu,
kopig poswiadczong za zgodno$¢ z oryginatem/wersjg elektroniczna:

a) operatu szacunkowego potwierdzajacego, ze cena nabycia nie przekracza
wartosci rynkowej gruntu okreslonej na dzien nabycia,
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b) oswiadczenia podmiotu zbywajgcego, ze =zakup gruntu nie byl
wspolfinansowany z udziatem srodkéw UE lub w ramach dotacji z krajowych
srodkéw publicznych;

3) w przypadku nabycia prawa wiasnosci budynku lub budowli, kopi¢ po$wiadczong za
zgodnos¢ z oryginatem /wersje elektroniczna:

a) operatu szacunkowego potwierdzajacego, ze cena nabycia nie przekracza
wartosci rynkowej budynku lub budowli okreslonej na dzien nabycia,

b) oswiadczenia podmiotu zbywajacego, ze zakup budynku lub budowli nie byly
wspdtfinansowane z udziatem srodkéw UE lub w ramach dotacji z krajowych
srodkow publicznych,

¢) opinii rzeczoznawcy budowlanego potwierdzajacej, ze nieruchomosé moze by¢é
uzywana w okreslonym celu, zgodnym z celami Projektu objetego
dofinansowaniem lub okreslajacej zakres niezbednych zmian lub ulepszer.

12. Partner Wiodacy moze Zada¢ dostarczenia przez Partneréow Regionalnych i Partnerow
Lokalnych na potrzeby przygotowania wnioskéw o platnos¢ innych, niz wskazane w ust.
11, dokumentoéw potwierdzajgcych kwalifikowalnosé wydatkéw i prawidlows realizacje
Projektu.

13. Partnerzy Lokalni udostepniaja dokumenty, o ktérych mowa w ust.11 i ust. 12 wlasciwemu
Partnerowi Regionalnemu.

14. Partnerzy Regionalni skladaja Partnerowi Wiodgcemu dokumenty wskazane w ust.11 i w
ust.12 zwiazane z realizacjg zakresu przypisanego Partnerowi Regionalnemu oraz po
weryfikacji dokumentéw udostepnionych przez Partneréw Lokalnych, o ktérych mowa w
ust. 13, rekomendujg wydatki kwalifikowalne do ujecia we wniosku o platno$é Partnerdw
Lokalnych w terminach umozliwiajgcych skuteczne zlozenie wniosku o platnosé, jednak w
terminie nie krétszym niz 6 dni przed zlozeniem przez Partnera Wiodacego wniosku o
platno$¢ zgodnie z Harmonogramem platnosci.

15. Szczegbtowe terminy przekazywania dokumentéw niezbednych do zlozenia wniosku o
ptatnos¢ okreslone zostang w umowach wykonawczych.

16. Wniosek o platnos¢ jest zatwierdzany przez Instytucje Posredniczaca w terminie 45 dni od
dnia z{ozenia przez Partnera Wiodacego kompletnego i poprawnie wypetnionego wniosku
o platnos¢.

17. W przypadku, gdy wniosek o platnos¢ zawiera braki lub bledy, Partner Wiodacy, na
podstawie informacji uzyskanej od Instytucji Posredniczacej, wzywa Strony do
uzupelnienia przekazanych informacji/dokumentéw w terminie 3 dni z zastosowaniem
trybu okreslonego w ust. 13, w ust. 14 i w ust. 15.

18. Warunkiem wyptaty dofinansowania jest spelnienie facznie nastepujacych warunkow:

1) Zlozenie przez Partnera Wiodacego za posrednictwem SL2021 prawidlowo
wypelnionego i kompletnego wniosku o platnos¢ na podstawie zatwierdzonych
dokumentéw przekazanych przez Partneréw Regionalnych i Partneréw Lokalnych,
zgodnie z zasadami okreslonymi w Instrukcji Uzytkownika Zewnetrznego FEPW28,
udostgpnionej na stronie internetowej Instytucji Posredniczacej, i wymogami
okreslonymi w Umowie i w Umowie o dofinansowanie projektu ;

2) zatwierdzenie przez Instytucj¢ Posredniczaca poniesionych przez Strony wydatkéw
kwalifikowalnych oraz pozytywne zweryfikowanie czesci sprawozdawczej wniosku o
platnos¢;

3) otrzymanie platnosci przez Partnera Wiodacego.
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20.
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Partner Wiodacy sklada wniosek o ptatnosé koficowa w terminie 30 dni od dnia poniesienia

ostatniego wydatku w Projekcie, jednak nie pozniej niz w ciagu 30 dni liczonych od

ostatniego dnia okresu kwalifikowalnosci Projektu, okreslonego w umowie o

dofinansowanie

Platnos¢ koficowa zostanie przekazana po tacznym spelnieniu nastgpujgcych przestanek:

1) przeprowadzeniu przez Instytucje Posredniczaca kontroli na zakonczenie realizacji
Projektu w siedzibie Partnera Wiodacego lub w miejscu realizacji Projektu, w sytuacji
podjecia przez Instytucje Posredniczaca decyzji o przeprowadzeniu kontroli czy Projekt
zostal zrealizowany zgodnie z Umowa;

2) potwierdzeniu przez Instytucje¢ Posredniczaca w informacji pokontrolne; prawidtowej
realizacji Projektu lub usunigciu w wyniku dzialan pokontrolnych ewentualnych
nieprawidlowosci, w sytuacji podjecia przez Instytucj¢ Posredniczacg decyzji o
przeprowadzeniu kontroli;

3) zatwierdzeniu przez Instytucj¢ Posredniczaca wniosku o platnos¢ koncows.

Partner Wiodacy nie ponosi odpowiedzialno$ci za brak zatwierdzenia wniosku o platnos¢,

brak wystawienia zlecenia platnosci lub opdznienia w przekazywaniu srodkéw na rachunek

bankowy wynikajace z przyczyn od niego niezaleznych, w tym w szczeg6lnosci w

przypadku:

1) braku dostepnosci $rodkéw na rachunkach, z ktérych realizowane s3 wyplaty
dofinansowania;

2) opdznienia w przekazywaniu platnosci z przyczyn lezacych po stronie platnika;

3) wstrzymania lub odmowy przez uprawnione instytucje, w tym Komisj¢ Europejska,
wyplaty dofinansowania;

4) rozwigzania Umowy o dofinansowanie;

5) podejrzenia lub stwierdzenia nieprawidtowosci,

6) nieterminowego przekazywania przez Strony zatwierdzonych dokumentow
niezbednych do przygotowania poprawnego wniosku o platnosc,

7) przekazywania przez Strony niewlasciwie przygotowanych i zatwierdzonych
dokumentéw niezbednych do przygotowania poprawnego wniosku o platnosc,
z przyczyn wymienionych w art. 6¢ ust. 5 ustawy o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci.

Dowody ksiegowe, przekazywane przez Strony Partnerowi Wiodgcemu w celu

umozliwienia ztozenia wniosku o platnosé, o ktérych mowa w § 9 ust. 11, powinny zosta¢

oznaczone w sposob umozliwiajgcy ich przypisanie okreslonym pozycjom w

Harmonogramie rzeczowo — finansowym oraz wskazujacy na poniesienie wydatku w

ramach FEPW i Projektu. Opis powinien zawiera¢ co najmnie;j:

1) nr dowodu ksiggowego, ktorego opis dotyczy:

2) nazwe priorytetu/dziatania FEPW, w ramach ktérego wydatek jest realizowany;

3) nr Umowy o dofinansowanie;

4) nr zamdwienia publicznego;

5) wskazanie pozycji Harmonogramu rzeczowo-finansowego, ktoérego dotyczy dowod

ksiggowy;

6) kwote dowodu ksieggowego, w tym wskazanie wartosci wydatkow
kwalifikowalnych;

7) numer seryjny lub inne oznaczenie wiasciwe dla rzeczy oznaczonych co do
tozsamosci;
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24.

25,
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8) potwierdzenie, ze dokument zostal sprawdzony pod wzgledem formalnym i
merytorycznym;

9) wskazanie przepisu (dokladnej jednostki redakcyjnej) ustawy Prawo zamoéwien
publicznych, zgodnie z ktérym wydatek zostal poniesiony lub o$wiadczenie o
poniesieniu wydatku zgodnie z zasadg konkurencyjnosci;

10) podpis osoby sporzadzajacej opis dokumentu wraz z datg sporzadzenia opisu
dokumentu;

11) podpis osoby zatwierdzajacej opis dokumentu wraz z data jego zatwierdzenia.

W przypadku braku nalezytego udokumentowania kwalifikowalnosci wydatkow, w
szczegOlnosci poprzez nieudostepnienie dokumentacji, Partner Wiodacy moze nie ujaé tych
wydatkéw we wniosku o platnosé.

Partner Wiodacy moze poprawi¢ we wniosku o platnosé oczywiste pomylki pisarskie lub
rachunkowe niezwlocznie zawiadamiajac o tym danego Partnera.

Partnerzy Regionalni Partnerzy Lokalni zobowiazuja sig, na wezwanie Partnera Wiodacego
w terminie okreslonym w wezwaniu, dostarczy¢ potwierdzone za zgodnos¢ z oryginalem
kopie dokumentéw dotyczacych poniesionych wydatkéw i umozliwié ich weryfikacje przez
Partnera Wiodacego.

Whioski o platnos¢ skladane sg w systemie SL2021.

§ 10 Zaliczka

Pierwsza transza zaliczki wyptacana jest na podstawie zlozonego przez Partnera Wiodacego
i zatwierdzonego przez Instytucj¢ Posredniczaca wniosku o platnosé w wysokosci zgodnej
z Harmonogramem ptatnosci.

Laczne dofinansowanie przekazane w formie zaliczki nie moze przekroczyé 95 %
dofinansowania, okreslonego w umowie o dofinansowanie.

Zaliczka jest wyptacana z przeznaczeniem na ponoszenie wydatkéw kwalifikowalnych.

W przypadku oplacenia przez Strony wydatkéw kwalifikowalnych ze $rodkow wiasnych
Strony uprawnione sg do wewnetrznego przelewu srodkéw zaliczki na rachunek srodkéw
wiasnych w wysokosci odpowiadajgcej dofinansowaniu dla oplaconych wydatkow
kwalifikowalnych.

Partner Wiodacy jest zobowigzany do rozliczenia kazdej transzy zaliczki w terminie 6
miesigcy od dnia przekazania transzy zaliczki na rachunek bankowy Partnera Wiodacego -
zaliczkowy.

Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni zobowigzani sa do umozliwienia Partnerowi
Wiodacemu wykonania zobowigzania, o ktorym mowa w ust. 5 poprzez przekazanie
dokumentow, o ktérych mowa w § 9 ust. 11 i w ust. 12 oraz informacji/dokumentéw
niezbgdnych do skorygowania brakéw we wniosku o platnosé, o ktérych mowa w § 9 ust.
19.

Rozliczenie transzy zaliczki polega na wykazaniu we wniosku o platnosé poniesionych
wydatkow kwalifikowalnych, nie stanowiacych wkladu wiasnego Stron, w kwocie
odpowiadajacej przekazanej transzy zaliczki lub na zwrocie catosci albo odpowiedniej
czgsci transzy zaliczki na rachunek bankowy Instytucji Posredniczacej o numerze: 17 1130
1017 0000 0005 1820 0591.

Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni dokonuja zwrotu nierozliczonej transzy zaliczki
na rachunek Partnera Wiodacego, informujac Partnera Wiodacego w spos6b skuteczny o
dokonanym zwrocie.
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Czynnosci wskazane w ust. 7 powinny by¢ dokonane najpozniej w terminie 9 dni od dnia,
o ktorym mowa w ust. 5.

Wyplata kolejnej transzy zaliczki nastgpuje pod warunkiem rozliczenia przez Partnera
Wiodacego co najmniej 70% lacznej kwoty przekazanych transz zaliczki.

W przypadku nieztozenia wniosku o platnos¢ rozliczajacego transz¢ zaliczki na kwotg
wydatkéw kwalifikowanych lub niezwrocenia niewykorzystanej czesci zaliczki w terminie,
o ktérym mowa w ust. 5, od $rodkéw pozostatych do rozliczenia przekazanych w ramach
transzy zaliczki Instytucja Posredniczaca nalicza odsetki jak dla zaleglo$ci podatkowych
liczone od dnia przekazania srodkéw do dnia zlozenia wniosku o platnos¢ lub do dnia
zwrdcenia niewykorzystanej czesci zaliczki. Do odzyskiwania odsetek stosuje si¢ przepisy
art. 189 ustawy o finansach publicznych.

W przypadku nierozliczenia zaliczki przez Partnera Wiodacego z przyczyn lezacych po
stronie Partnera i naliczenia odsetek jak dla zaleglosci podatkowych, odsetki te s zwracane
przez Partnera, ktérego obcigzaja przyczyny naliczenia odsetek. Zwrot odsetek nastgpuje z
zastosowaniem zasad okreslonych w §8 ust. 6-8.

Za dzien rozliczenia transzy zaliczki uznaje si¢ dzien zlozenia wniosku o platnos¢ na
zasadach okreslonych w niniejszej Umowie oraz w Umowie o dofinansowanie projektu lub
dzien dokonania zwrotu nierozliczonej transzy zaliczki.

Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni skladajac dokumenty na potrzeby wniosku o
platno$é¢ rozliczajacy transze zaliczki zobowigzani sa do przedkladania wyciggow z
rachunku bankowego za okres, ktérego dotyczy wniosek o platnosc.

§11
Rozliczanie kosztéw posrednich stawka ryczaltowg

Szczegdlowe zasady dotyczace rozliczania kosztow posrednich stawka ryczaltows zostang
uregulowane w umowach wykonawczych.

§12
Organizacja Partnerstwa

W celu strategicznego zarzadzania, nadzorowania i monitorowania realizacji Projektu
Partner Wiodacy w drodze uchwaly Zarzadu Wojewddztwa Podlaskiego powota Grupg
Sterujaca Projektu, w sklad ktdrej wejdzie po dwoch przedstawicieli kazdej ze Stron
niniejszej Umowy (w celu pelienia funkcji przedstawiciela wiodgcego i przedstawiciela
wspierajacego). Kierownikiem i Zastgpcg Kierownika Grupy Sterujacej Projektu bedzie
przedstawiciel Partnera Wiodacego.

Za obstuge administracyjng Grupy Sterujacej Projektu odpowiada Partner Wiodacy.
Posiedzenia Grupy Sterujacej Projektu zwotywane sg na wniosek Partnera Wiodacego,
lub na uzasadniony wniosek ktdregokolwiek z Partnerow.

Podstawowym trybem komunikacji jest zajecie stanowiska na pismie i przestanie go do
Partnera Wiodacego.

Decyzje w Grupie Sterujacej Projektu podejmowane bgda zwykla wigkszoscia gloséw
przy obecnosci co najmniej potowy skiadu Grupy Sterujace;.
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6. W pracach Grupy Sterujacej Projektu uczestniczyé moga z glosem doradczym réwniez
pracownicy Departamentéw/powolane zespoly projektowe odpowiedzialne za rozwdj
turystyki i inwestycje w Urzgdach Marszatkowskich Stron oraz przedstawiciele
instytucji, ktérym Strony powierzyly realizacje czesci infrastrukturalnej Projektu.

7. W posiedzeniach Komitetu Sterujacego Projektu moga uczestniczy¢ z glosem doradczym
réwniez zaproszeni goscie.

§13
Zamoéwienia publiczne oraz zasada konkurencyjnosci w wydatkowaniu $rodkéw
w ramach Projektu

Strony sg zobowigzane do stosowania przepiséw o zamOwieniach w zakresie, w jakim
ustawa Prawo zamoOwien publicznych i prawo unijne maja zastosowanie do Stron i
realizowanego Projektu.

W przypadku, gdy na mocy ustawy, o ktorej mowa w ust. 1 Strona nie jest zobowigzana
do stosowania jej przepisow ze wzgledu na warto$¢ zamdwienia lub ze wzgledu
na wylgczenia podmiotowe/przedmiotowe, zobowigzuje si¢ ona do dokonywania
wydatkow:

1) w sposéb celowy i oszczedny, z zachowaniem zasad: uzyskiwania najlepszych
efektéw z danych nakladéow i optymalnego doboru metod i $rodkéw stuzacych
osiagnigciu zatozonych celow;

2) w sposob umozliwiajgcy terminowa realizacje Projektu;

3) w wysokosci i terminach wynikajacych z zaciagnietych zobowiazan.

Strona zobowigzana jest do przygotowania i przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamOwienia W sposOb zapewniajacy zachowanie zasad rdéwnego traktowania
Wykonawcdw, przejrzystosci, proporcjonalnosci, uczciwej konkurencji oraz dolozenia
wszelkich starafi wcelu uniknigcia konfliktu interesow rozumianego jako brak
bezstronnosci i obiektywnosci przy wylanianiu przez Strone Wykonawcy w ramach
realizowanego zamowienia.

Do oceny prawidtowosci przeprowadzonego postepowania o udzielenie zaméwienia oraz
zawartej w ramach Projektu umowy w sprawie zamdwienia, stosuje si¢ wersje Wytycznych
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow, obowiazujaca w dniu wszczecia postgpowania,
ktore zakonczylo si¢ zawarciem danej umowy.

Upublicznienie zapytania ofertowego powinno nastgpi¢ w sposob wskazany
w obowigzujacych Wytycznych w zakresie kwalifikowalno$ci wydatkow.

Partnerzy zapewniaja, ze Wykonawcy beda przestrzega¢ postanowien niniejszej umowy i
Umowy o dofinansowanie Projektu oraz odpowiadajg przed Partnerem Wiodacym za
wszelkie dzialania lub zaniechania Wykonawcy jak za swoje dzialania lub zaniechania.
Na Stronie spoczywa obowigzek udowodnienia, ze wymogi okreslone w ust. 1 — 6 zostaly
zachowane.

Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni udzielajgc zamowien sg zobowiazani przed
zlozeniem przez Partnera Wiodacego wniosku o platnos¢ w szczegélnosci do:
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1) niezwlocznego przekazywania w formie elektronicznej (scany dokumentow)
uwierzytelnionej kopii podstawowej dokumentacji zwiagzanej z przebiegiem procedury
udzielenia zamowienia;

2) udostepniania wszelkich dokumentéw dotyczacych udzielania zaméwien na zadanie
Partnera Wiodacego, Instytucji Posredniczacej lub innych upowaznionych organéw;

3) umozliwienia udzialu upowaznionym przedstawicielom Instytucji Posredniczace;
oraz Partnerowi Wiodacemu w charakterze obserwatora przy czynnosciach zwigzanych
z otwarciem ofert w ramach zaméwien, po wczesniejszym zawiadomieniu Partnera
Regionalnego lub danego Partnera Lokalnego o planowanej w tym zakresie wizycie
monitoringowej;

4) niezwlocznego przekazywania Partnerowi Wiodacemu kopii protokoléw wraz z
ewentualnymi zaleceniami kontroli przeprowadzonych przez Prezesa Urzedu
Zamoéwienn Publicznych lub inne instytucje uprawnione do kontroli zaméwien
publicznych dotyczacych realizacji Projektu.

Partnerzy Lokalni udostepniajag dokumenty, o ktérych mowa w ust.8 pkt 1 i 2 wlasciwemu

Partnerowi Regionalnemu.

Partnerzy Regionalni po zweryfikowaniu dokumentacji przekazanej przez Partnerow

Lokalnych przekazujg do Partnera Wiodacego wynik weryfikacji wraz z rekomendacja

ujecia/nieujecia wydatkéw we wniosku o platnos¢ w terminach umozliwiajacych

Partnerowi Wiodacemu przygotowanie wniosku o platnos¢, jednak nie krétszym niz na 6

dni przez terminem zlozenia wniosku o platnos¢.

Partnerzy Regionalni przekazujg Partnerowi Wiodacemu dokumenty, o ktérych mowa w

ust.8 pkt 1 i 2 dotyczgce wydatkéw przypisanych Partnerom Regionalnym w terminach

umozliwiajacych Partnerowi Wiodgcemu przygotowanie wniosku o platno$¢, jednak nie
krotszym niz na 6 dni przez terminem ztozenia wniosku o platnos¢.

W ramach realizacji Projektu, Strony postanawiaja przeprowadzi¢ postgpowania o

udzielenie zamdéwienia publicznego indywidualnie lub wspoélnie.

Wybér sposobu postepowania dokonany zostanie w kontekscie kazdego z planowanych

postepowan na etapie realizacji Projektu i przygotowane zostang stosowne pelnomocnictwa

jesli beda wymagane.

Rozliczenia w ramach zamoéwien udzielanych wspdlnie beda nastgpowaé na podstawie

odrebnych faktur wystawionych przez wykonawce Partnerowi Wiodgcemu i Partnerowi w

zakresie, w jakim zaméwienie dotyczy Stron umowy.

W celu weryfikacji poprawnosci przygotowywanego postgpowania o udzielenie

zaméwienia publicznego, Strony powinny przed ogloszeniem postgpowania dokonaé

weryfikacji poprawnosci jego przygotowania, w tym z uzyciem udostgpnionej przez

Partnera Wiodacego listy sprawdzajace;j.

Wypehiona i podpisana lista sprawdzajaca przekazywana jest z dokumentacja, o ktorej

mowa w ust. 8 pkt 1.
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§14
Personel

Strony zapewnig w realizacji zadan wynikajacych z niniejszej umowy udzial personelu
posiadajgcego odpowiednie kwalifikacje, kompetencje i umiejetnosci zapewniajace
prawidlowa realizacje Projektu.
W przypadku koniecznosci dokonania zmian w sktadzie personelu Projektu, Strony Umowy
zobowigzujg si¢ do zastapienia czlonka personelu przez osob¢ o kwalifikacjach
pozwalajacych na prawidlowsa, sprawna i terminowa realizacje projektu i powiadomienia o
tej zmianie Partnera Wiodacego.
Zwigkszone koszty realizacji zadan wynikajacych z Umowy zwiagzane z ewentualnymi
sporami dotyczacymi bezposrednio lub posrednio zmiany personelu lub ilosci etatdw nie
stanowig kosztow kwalifikowalnych Projektu.

§15
Kwalifikowalnos¢ podatku VAT

. Partner Wiodgcy, Partnerzy Regionalni oraz Partnerzy Lokalni o$wiadczaja, iz zgodnie z

pkt. 6 podrozdziatu 3.5. Wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw na lata
2021-2027 podatek od towaréw i ustug (podatek VAT) jest wydatkiem kwalifikowalnym w
projekcie i nie ma prawnej mozliwosci odzyskania podatku od towaréw i ustug (podatku
VAT) w ramach inwestycji bedacej efektem realizacji Projektu.

. Partnerzy, majgc na uwadze postanowienia ustgpu poprzedzajgcego, zobowiazuja sie do

dochowania nalezytej staranno$ci w swoich dzialaniach i zaniechaniach, w szczeg6lnosci do
bezplatnego udostegpniania infrastruktury powstalej w wyniku realizacji projektu w
odniesieniu do calego okresu, w jakim moga naby¢ prawo do odzyskania czesci
poniesionego podatku VAT.

. W przypadku pojawienia si¢ okolicznosci umozliwiajacych odzyskanie podatku VAT,

w trakcie realizacji projektu, w okresie trwatosci projektu oraz po okresie trwatosci projektu,
w ktoérym mozliwe bedzie dokonanie korekty w zakresie podatku VAT, Partner ponosi koszt
podatku VAT, ktéry wczesniej uznano za kwalifikowalny wraz z odsetkami w odniesieniu
do zakresu wlasnej inwestycji oraz jesli zaistniejg przestanki — w odniesieniu do zakresu
zadan i inwestycji pozostalych Partneréw Projektu.

W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 3, jezeli w trakcie realizacji Projektu lub po jego
zakonczeniu bedzie mégl zostaé odliczony lub uzyskany zwrot VAT od zakupionych w
ramach Projektu towaréw lub ustug, Partner zobowiazuje si¢ niezwlocznie poinformowaé
Partnera Wiodgcego o wystapieniu przestanki umozliwiajacej odzyskanie tego podatku.

§16
Trwalos¢ Projektu

Strony sg zobowigzane do:

1) zachowania trwalosci Projektu w czesci dotyczacej danej Strony rozumianej jako
niedokonywanie zmian, o ktérych mowa w art. 65 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r., ustanawiajgcego
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
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Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego
i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego
i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej w okresie, o ktérym mowa w tym artykule, liczonym od daty przekazania
Liderowi Projektu przez Instytucje Posredniczaca platnosci konicowej na rzecz Projektu
(wyplaty salda koncowego), tj. od dnia obcigzenia rachunku bankowego, z
zastrzezeniem zasad wynikajacych z pomocy panstwa. W przypadku braku wyplaty
platnosci konicowej ww. okres liczony jest od dnia zatwierdzenia wniosku o platnosc
koncows. Naruszenie zasady trwalosci skutkuje koniecznoscig zwrotu $rodkéw
otrzymanych na realizacje Projektu wraz z odsetkami liczonymi jak dla zaleglosci
podatkowych proporcjonalnie do okresu niezachowania okresu trwatosci;

2) przedkladania do Partnera Wiodacego oswiadczenia w sprawie zachowania trwalosci
Projektu, wskaznikéw produktu i rezultatu Projektu, generowania dochodu i
kwalifikowalnosci podatku VAT. Korekty finansowe zwiazane z naruszeniem zasady
trwatosci Projektu, bedg naliczane proporcjonalne do okresu, w ktérym nie speiniono
wymogow trwalosci operacji;

3) finansowania ze srodkéw budzetowych wydatkéw niezbgdnych do utrzymania
rezultatow i trwatosci Projektu w czg$ci dotyczacej kazdej ze Stron;

4) zabezpieczania co roku w budzecie srodkéw niezbgdnych na utrzymanie rezultatow i
trwalosci Projektu, obejmujgcych co najmniej wydatki przegladéw technicznych i
napraw;

5) wykorzystanie efektow rzeczowych realizacji Projektu w okresie trwalosci zgodnie z
zalozeniami Projektu w szczegdlnosci Koncepcji Produktu Turystycznego.

. Zmiany dotyczace funkcjonowania Projektu w okresie trwalosci sa co do zasady

niedopuszczalne. Zmiany, ktérych uzasadniona potrzeba zaistniala po zakorczeniu

realizacji Projektu moga by¢ dokonane wylacznie po uzyskaniu zgody Instytucji

Posredniczace;j.

. Naruszenie trwalosci Projektu nastgpuje w sytuacji wystagpienia w okresie trwalosci

Projektu, o ktérym mowa w ust. 1, co najmniej jednej z ponizszych przestanek:

1) nastapila zmiana wiasnosci (rozumiana jako rozporzadzenie prawem wiasnosci)

elementu wspotfinansowanej infrastruktury, ktéra daje przedsigbiorstwu lub podmiotowi

publicznemu nienalezne korzysci;

2) nastapila istotna zmiana wplywajaca na charakter Projektu, jego cele lub warunki

wdrazania, ktéra moglaby doprowadzi¢ do naruszenia jego pierwotnych celow.

Nie stanowi naruszenia trwatosci Projektu wymiana przestarzalych/zepsutych srodkow

trwatych w zwigzku z postgpem technologicznym, dokonana zgodnie z ust. 4.

. Strona moze za zgoda Instytucji Posredniczacej zby¢ lub dokona¢ likwidacji $rodka

trwalego nabytego z wykorzystaniem dofinansowania, ktéry z uwagi na postep

technologiczny stat si¢ przestarzaly. W takim przypadku Strona jest zobowigzana naby¢ ze
srodkéw wiasnych inny $rodek trwaly w terminie 3 miesigcy od dnia sprzedazy lub
likwidacji $rodka trwalego nabytego z wykorzystaniem dofinansowania, dzigki ktéremu
mozliwe bedzie utrzymanie celu zrealizowanego Projektu, pod rygorem zwrotu
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dofinansowania.

. Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialnos¢ w czgsci dotyczacej danej Strony za utrzymanie
szlaku w zakresie finansowania, promocji i rozwoju na terenie swojego wojewddztwa w
diuzszej perspektywie, takze po okresie trwatosci projektu zgodnie z §1 ust.5, zgodnie z
zakresem przypisanych zadan.

. Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialno$¢ w czesci dotyczacej danej Strony za utrzymanie
w zakresie napraw infrastruktury szlaku w dhuzszej perspektywie, takze po okresie trwatosci
projektu zgodnie z §1 ust.5, zgodnie z zakresem przypisanych zadan..

§17
Prawo wlasnosci do marki

. Wlascicielami utworzonej w ramach Projektu marki i znaku szlaku beda Partner Wiodacy
1 Partnerzy Regionalni.

. Prawa wlasnosci do marki i znaku utworzonego w Projekcie szlaku beda stanowily
wspotwlasnos¢ Partnera Wiodacego i Partneréw Regionalnych w réwnych udziatach.

. W przypadku checi zbycia praw, o ktérych mowa w ust.2 przez ktoregokolwiek z
wspotwiascicieli marki na rzecz podmiotow trzecich, pozostali wspotwlasciciele maja
prawo ich pierwokupu.

. Partner Wiodacy oraz Partnerzy Regionalni udziela bezkosztowych licencji na korzystanie
z praw do marki i znaku szlaku w obszarach bezposrednio zwiazanych z zadaniami
Partnerow Lokalnych w okresie realizacji Projektu, okresie trwaloéci oraz po jego
zakonczeniu.

. Korzystanie w okresie trwalosci projektu oraz po jego zakoriczeniu z praw autorskich do
znakow i opracowan wykonanych/nabytych w okresie realizacji projektu, w zwiazku z
koncepcjg/strategia produktu turystycznego oraz wykupionych domen lub kont w mediach
spotecznosciowych, ktére zostang wypozycjonowane w trakcie realizacji projektu odbywaé
si¢ bedzie na zasadach obowigzujacych w trakcie realizacji projektu. Zadna ze stron nie
moze by¢ pozbawiona prawa do korzystania z nich.

§18
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji

1. Strony zobowigzuja si¢ do przechowywania dokumentacji Projektu w okresie
okreslonym w umowie o dofinansowanie Projektu w sposob zapewniajacy dostepnosé,
poufnos$¢ iintegralnos¢, z zastrzezeniem ust. 3, oraz do informowania Instytucji
Posredniczacej o miejscu archiwizacji dokumentacji Projektu.

2. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentacji Projektu oraz w przypadku
zawieszenia lub zaprzestania przez Partnera dziatalnosci przed uplywem terminu, o
ktorym mowa w ust. 1, zobowiazany jest on do pisemnego poinformowania Instytucji
Posredniczgcej oraz Partnera Wiodgcego co najmniej 14 dni przed planowang zmiana o
miejscu archiwizacji dokumentacji Projektu. Informacja ta jest wymagana w przypadku
zmiany miejsca archiwizacji dokumentacji Projektu w okresie o ktorym mowa w ust. 1.
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1

W przypadku koniecznosci przedtuzenia terminu koncowego, o ktorym mowa w ust. 1,
Partner Wiodacy powiadomi o tym pisemnie Partnerow Regionalnych oraz Partnerow
Lokalnych przed uptywem terminu koncowego okreslonego w ust. 1.

Strony zobowigzuja si¢ do sporzadzania, przechowywania dokumentacji i udostgpniania
jej na zadanie upowaznionych instytucji lub podmiotow oraz udostepniania terenéw i
pomieszczen, w ktérych realizowany jest projekt, systeméw komputerowych i no$nikéw
komputerowych na zadanie wiasciwych instytuc;ji.

§19
Kontrola, audyt

Strony zobowigzujg si¢ podda¢ kontroli, ocenie i audytowi w zakresie prawidlowosci
realizacji Projektu dokonywanych przez Instytucj¢ Posredniczaca, Instytucje
Zarzadzajaca oraz inne podmioty uprawnione do ich przeprowadzenia w trybie i na
zasadach okreslonych w rozdziale 7 ustawy wdrozeniowej oraz do wykonania zalecen
pokontrolnych i wspélpracy z kontrolujacymi instytucjami lub podmiotami.

Kontrole moga polega¢ na weryfikacji dokumentow w zakresie prawidlowosci
przeprowadzenia wlasciwych procedur dotyczacych udzielania zamoéwien publicznych,
udzielania pomocy publicznej, spetnienia zasad horyzontalnych oraz wywigzywania si¢
z obowigzkoéw informacyjnych i promocyjnych.

Strony zobowiazuja si¢ do zapewnienia mozliwosci przeprowadzenia kontroli, oceny i
audytu przez Partnera Wiodacego oraz upowaznione podmioty i instytucje, a takze
wykonania zalecen pokontrolnych i wspolpracy z upowaznionymi instytucjami lub
podmiotami.

§20
Wskazniki projektu

Projekt rozliczany jest na etapie koncowego wniosku o platnos¢ pod wzgledem
finansowym proporcjonalnie do stopnia osiggnigcia zalozen merytorycznych ujetych we
wniosku o dofinansowanie projektu, co jest okreslane, jako ,,reguta proporcjonalnosci”.
Strony zobowigzuja si¢ do osiagniecia i zachowania wskaznikéw produktu i rezultatu,
ktore zostang okres§lone w umowach wykonawczych.

W przypadku stwierdzenia przez Instytucj¢ Posredniczaca na etapie weryfikacji
wniosku o platno$¢ koncowa, ze nie osiggnig¢to zakladanych w Projekcie wartosci
wskaznikow produktu, skutkujgce pomniejszeniem przez Instytucje Posredniczaca
dofinansowania proporcjonalnie do stopnia nieosiggniecia tych wskaznikow,
konsekwencje pomniejszenia dofinansowania ponosi Strona/Strony, ktéra/ktore nie
osiggneta zakladanych wartosci wskaznikow. W przypadku braku mozliwosci
pomniejszenia platnosci konicowej zwrot srodkéw wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dla zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania ostatniej
transzy dofinansowania przez Partnera Wiodacego nast¢puje w trybie art. 207 ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1530 z pézn. zm.
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W sytuacji gdy kwota ostatniej transzy dofinansowania jest nizsza od kwoty
dofinansowania wynikajgcej z pomniejszenia dofinansowania odsetki nalicza sie
odpowiednio od poprzednich transz dofinansowania.

W przypadku stwierdzenia przez Instytucje Posredniczaca, ze nie osiggnieto wartosci
zakladanych w Projekcie wskaznikow rezultatu, skutkujace pomniejszeniem przez
Instytucje Posredniczaca dofinansowanie proporcjonalnie do stopnia nieosiggniecia
tych wskaznikéw, konsekwencje pomniejszenia dofinansowania ponosi Strona/Strony,
ktora/ktére nie osiagngta zakladanych wartosci wskaznikéw. W przypadku braku
mozliwosci pomniejszenia platnosci koncowej, zwrot srodkow wraz z odsetkami w
wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
ostatniej transzy dofinansowania przez Partnera Wiodacego nastepuje w trybie art. 207
ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1530 z
pézn. zm.). W sytuacji gdy kwota ostatniej transzy jest nizsza od kwoty dofinansowania
wynikajgcej z pomniejszenia dofinansowania odsetki nalicza sie odpowiednio od
poprzednich transz dofinansowania.

W przypadku, gdy zwrot srodkéw, o ktorym mowa w ust. 3 i 4 spowodowany jest
nieosiggnigciem wskaznikow przez Partnera, zwrot sSrodkow wraz z odsetkami
nastepuje z zastosowaniem zasad okreslonych w §8 ust. 6-8.

§21
Obowiazki informacyjne

1. Strony zobowigzuja si¢ do wypelniania obowigzkéw informacyjnych od momentu
podpisania Umowy o dofinansowanie do konca trwalosci Projektu. Zasady
wypelniania powyzszych obowiazkéw zostaly okre§lone w Podreczniku
wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na lata 2021-2027 w zakresie
informacji i promocji oraz w umowie o dofinansowanie.

2. Obowigzki informacyjne Partneréw Regionalnych i Partneréw Lokalnych zostang
uszczegotowione odrebnym dokumentem.

3. Strony zobowiazujg si¢, na pisemny wniosek Partnera Wiodacego, a takze na
wniosek Instytucji Zarzadzajgcej, Instytucji Posredniczacej i unijnych instytucji lub
organow i jednostek organizacyjnych, do udzielenia Partnerowi Wiodacemu i tym
podmiotom nieodplatnej i niewylacznej licencji do korzystania z utworéw
zwigzanych z komunikacja i widocznoscia (np. zdjgcia, filmy, broszury) powstatych
w ramach realizacji Projektu w nastgpujgcy sposob:

1) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz na terytorium innych panstw
cztonkowskich UE,

2) na okres 10 lat od dnia udzielenia licencji, a Partnerowi Wiodacemu na
okres, o ktérym mowa w § 1 ust.5,

3) bez ograniczen co do liczby egzemplarzy i nosnikéw, w zakresie
nastepujacych pol eksploatacji:
a) utrwalanie — w szczegodlnosci drukiem, zapisem w pamig¢ci komputera i na
nosénikach elektronicznych, oraz zwielokrotnianie, powielanie i kopiowanie tak
powstatych egzemplarzy dowolng technika,
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b) rozpowszechnianie oraz publikowanie w dowolny sposéb (w tym poprzez:
wyswietlanie lub publiczne odtwarzanie lub wprowadzanie do pamigci komputera i
sieci multimedialnych, w tym Internetu) — w calosci lub w czgsci, jak rowniez w
potaczeniu z innymi utworami,

¢) publiczna dystrybucja utwor6w lub ich kopii we wszelkich formach (np. ksigzka,
broszura, CD, kanat youtube, Internet),

d) udostepnianie, w tym instytucjom, organom lub jednostkom organizacyjnym
Unii, Instytucji do spraw koordynacji wdrozeniowej Umowy Partnerstwa, Instytucji
Zarzadzajacej i Instytucji Posredniczacej oraz ich pracownikom oraz publiczne
udostepnianie przy wykorzystaniu wszelkich srodkéw komunikacji (np. Internet),
€) przechowywanie i archiwizowanie w postaci papierowej albo elektronicznej,

4) z prawem do udzielania osobom trzecim sublicencji na warunkach i polach
eksploatacji, o ktorych mowa w pkt 1-3.

§22
Odpowiedzialno$¢ Stron

1. Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidlows realizacj¢ Projektu w zakresie
powierzonych zadan wynikajacych z niniejszej umowy.
2. Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialnos¢ za:
1) utrzymanie sktadowych produktu turystycznego w okresie trwatosci oraz po okresie
trwatosci z uwzglgdnieniem §16 ust. 51 6;
2) brak dzialan, a takze brak osiagnigcia celu Projektu, jakim jest komercjalizacja produktu
turystycznego w okresie trwatosci;
3) naprawy infrastruktury produktu turystycznego po uplywie gwarancji, w okresie
trwalosci projektu, a takze po zakonczeniu okresu trwatosci, jesli dotyczy Strony.

§23
Oznakowanie i bezpieczenstwo na szlaku

1. Za bezpieczenstwo turystéw korzystajacych ze szlaku odpowiada Partner Lokalny w
odniesieniu do odcinka szlaku bedacego terytorium administracyjnie przypisanym do
danego Partnera Lokalnego.

2. Partner Lokalny zobowigzuje si¢ do opracowania regulaminu korzystania z Punktow
Przyjaznych Kajakarzom.

3. Partnerzy Lokalni zobowigzani sg do oznakowania szlaku kajakowego w sposob spojny
zgodnie z wdrozonym w ramach Projektu systemem oznakowania szlaku, oraz
utrzymania, naprawy, i wymiany tych znakow w okresie obowigzywania umowy, o
ktéorym mowaw § 1 ust. 5

4. Partnerzy Lokalni zobowigzani sg przez caly okres istnienia szlaku do utrzymania
powstalych Punktéow Przyjaznych Kajakarzom w nalezytym stanie technicznym,
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pozwalajgcym na bezpieczne korzystanie z infrastruktury i szlaku, zapewniajac $rodki
finansowe w ramach wiasnych budzetow.

§24
Ewaluacja

1. W trakcie realizacji Projektu oraz w okresie, o ktérym mowa w § 18 ust. 1 Strony sa
zobowigzane do wspdlpracy z Instytucja Zarzadzajaca, Instytucjg Posredniczaca lub inna
uprawniong instytucjg, jednostka organizacyjna lub podmiotem dokonujgcym ewaluacji, w tym
w szczego6lnoscei do:

1) udzielania wszelkich informacji dotyczacych Projektu we wskazanym zakresie, w tym
o efektach wynikajacych z realizacji Projektu;

2) uczestnictwa w badaniach ankietowych, wywiadach i innych formach realizacji badan
ewaluacyjnych oraz udostepniania informacji koniecznych do ewaluacji we wskazanym
zakresie.

§ 25
Zarzadzanie ryzykiem w Projekcie, naduzycia finansowe i inne naruszenia prawa

1. W ramach procesu zarzadzania ryzykiem Strony sg zobowigzane do identyfikowania
ryzyk w realizacji Projektu, w tym takze ryzyk w obszarze naduzy¢ finansowych,
opracowania i wdrazania skutecznych mechanizméw ograniczajacych te ryzyka do
akceptowalnego poziomu oraz monitorowania tego procesu.

2. Partnerzy Regionalni i Partnerzy Lokalni w terminie do 1 pazdziernika, przekazuja
Partnerowi Wiodacemu rejestr ryzyk zgodny ze wzorem okreslonym przez Instytucje
Posredniczacg. W przypadku koniecznosci dokonania zmian w rejestrze ryzyk, Partnerzy
Regionalni i Partnerzy Lokalni w terminie do 25 lutego kazdego roku przekazuja do
Partnera Wiodacego jego aktualizacje. Partner Wiodacy przekazuje rejestr ryzyk dla
Projektu Instytucji Posredniczace;j.

3. Sposéb prezentacji ryzyk w rejestrze oraz proces monitorowania ryzyk
zidentyfikowanych w Projekcie odbywa si¢ zgodnie z dokumentem ,,Rejestr ryzyka w
projektach FEPW — instrukcja wypelniania wraz informacja o sposobie przekazywania
do PARP i jego aktualizacji” zamieszczona na stronie Instytucji Posredniczacej.
Aktualizacja rejestru jest nastgpstwem monitorowania zagrozen realizacji celow
Projektu oraz dokonanego przegladu zidentyfikowanych uprzednio ryzyk.

4. Strony zobowiazuja si¢ wprowadzié i stosowaé w trakcie realizacji Projektu oraz w
okresie trwatosci, o ktorym mowa w § 16 odpowiednie dziatania zapobiegajace korupcji,
konfliktowi intereséw oraz naduzyciom finansowym. W przypadku zidentyfikowania
konfliktu interesow lub podejrzenia konfliktu intereséw Partnerzy Regionalni i Partnerzy
Lokalni informujg o tym fakcie Partnera Wiodacego w terminie 7 dni od dnia powziecia
informacji o okolicznosciach powodujacych lub mogacych powodowaé konflikt
interesow, wskazujac w zawiadomieniu podje¢te $rodki zaradcze majace na celu
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zapobiezenie ewentualnej szkodzie lub naprawienie szkody spowodowanej przez
konflikt interesow.

Dokumentem pomocniczym w zakresie naduzy¢ finansowych, korupcji i konfliktu
interesow oraz danych kontaktowych, na ktére mozna zglasza¢ zidentyfikowane
zdarzenia jest poradnik Zapobieganie i sposb postgpowania w sytuacjach wystqpienia
korupcji i naduzyé finansowych, w tym konfliktu intereséw w ramach programu
Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej 2021-2027, dostgpny na stronie
internetowej Instytucji Zarzadzajacej.

Strony zobowiazuja si¢ poinformowaé pracownikéw, wykonawcow, jak réwniez inne
osoby zaangazowane w realizacj¢ Projektu o poradniku, o ktérym mowa w ust.5.
Strony zobowigzuja sie zaniecha¢ podejmowania dzialan odwetowych wobec swoich
pracownikéw, wykonawcow jak réwniez innych oséb powigzanych z realizowanym
Projektem, ktore skorzystaly z mechanizmu sygnalizacyjnego i w dobrej wierze
przekazaly informacje o mozliwosci wystapienia nieprawidlowosci lub naduzycia
finansowego.

Strony zobowigzujg si¢ do poinformowania pracownikow, wykonawcow, jak réwniez
innych o0s6b zaangazowanych w realizacje¢ Projektu, o obowigzujacej procedurze
zgloszenia naruszen.

§26
Rozwigzanie umowy

. Partner Wiodacy moze wypowiedzie¢ niniejszag umowe ze skutkiem natychmiastowym
jezeli:

1)

2)
3)

4)
3)

6)

7)

Partner Regionalny/Partner Lokalny na etapie ubiegania si¢ lub udzielania
dofinansowania lub realizacji Umowy lub w okresie trwalosci, o ktérym mowa w § 16
nie ujawnit dokumentow, oswiadczen lub informacji majacych znaczenie dla udzielenia
dofinansowania lub realizacji Umowy albo przedstawil dokumenty, o$wiadczenia lub
informacje pos$wiadczajace nieprawde, nierzetelne, nieprawdziwe, podrobione,
przerobione, niepelne lub budzace uzasadnione watpliwosci co do ich prawdziwosci i
rzetelnosci lub wystawione przez osoby dzialajace bez stosowanego upowaznienia;
Partner Regionalny/Partner Lokalny pozostaje pod zarzagdem komisarycznym;

Partner Regionalny/Partner Lokalny zaprzestal realizacji Projektu lub realizuje go w
sposob niezgodny z Umowa;

Partner Regionalny/Partner Lokalny narusza obowigzki wynikajace z § 25,

Partner Regionalny/Partner Lokalny nie osiagnal celéw Projektu okreslonych we
wniosku o dofinansowanie Projektu;

Partner Regionalny/Partner Lokalny przeniést na inny podmiot prawa, obowigzki lub
wierzytelnosci wynikajace z Umowy bez zgody Partnera Wiodgcego;

wystapig inne okolicznosci, ktére powoduja, ze dalsze wykonywanie Umowy jest
niemozliwe lub niecelowe, w szczegélnosci w przypadku niedopuszczalnosci
udzielenia dofinansowania.

. Czynno$¢ wskazana w ust. 1 powinna zosta¢ poprzedzona wezwaniem przez Partnera
Wiodacego do realizacji dzialan naprawczych, jezeli sytuacja w Projekcie na to pozwala.
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10.

Partner Wiodgcy wyznaczy termin wdrozenia dziatan, o ktérych mowa w ust. 2.

Partner Wiodacy moze wypowiedzie¢ umowe z zachowaniem jednomiesiecznego okresu

wypowiedzenia, jezeli:

1) Partner Regionalny/Partner Lokalny nie rozpoczat realizacji Projektu w terminie 3
miesigcy od dnia rozpoczgcia wynikajgcego z Harmonogramu rzeczowo-finansowego
lub nie poinformowat niezwlocznie o przyczynach opéznienia;

2) Partner Regionalny/Partner Lokalny odmoéwil poddania sie kontroli lub audytowi
uprawnionych instytucji, uniemozliwil lub utrudnil ich przeprowadzenie lub nie
wykonat zaleceni pokontrolnych we wskazanym terminie;

3) Partner Regionalny/Partner Lokalny w terminie okreslonym przez Instytucje
Posredniczaca lub inny uprawniony podmiot nie usungl stwierdzonych
nieprawidiowosci lub nie ztozy! stosownych wyjasnien;

4) Partner Regionalny/Partner Lokalny nie przedlozy! pomimo pisemnego wezwania przez
Instytucje¢ Posredniczaca wniosku o platno$¢ z wypekniong czescia sprawozdawcza, w
terminie wskazanym w Umowie lub nie uzupelnit lub nie poprawit wniosku o platno$é;

5) Partner Regionalny/Partner Lokalny nie przestrzegal ustawy Prawo zamoéwien
publicznych;

6) Partner Regionalny/Partner Lokalny nie zapewnil postepu w realizacji Projektu w
stosunku do terminéw okreslonych w Harmonogramie rzeczowo-finansowym;

7) Partner Regionalny/Partner Lokalny nie realizuje dzialan informacyjno-promocyjnych;

8) Partner Regionalny/Partner Lokalny nie przestrzegal innych przepisow prawa w
zakresie dotyczacym Projektu;

9) Partner Regionalny/Partner Lokalny w okresie realizacji Projektu przyjat
dyskryminujace akty prawne.

W przypadku rozwigzania umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 1 i 4, Partnerowi,

ktérego obcigzaja przyczyny wypowiedzenia, nie przystuguje odszkodowanie od

pozostalych Partnerow.

W przypadku rozwigzania umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 1 i 4, Partnerowi,

ktérego nie obciazaja przyczyny wypowiedzenia, nie przyshiguje odszkodowanie od

Partnera Wiodacego.

Umowa ulega rozwigzaniu w przypadku nieuzyskania dofinansowania na realizacje

Projektu.

W przypadku wystgpienia obiektywnych przeszk6d w przygotowaniu Projektu, niniejsza

umowa moze zosta¢ rozwigzana za porozumieniem Stron.

W przypadku rozwigzania Umowy kazda ze Stron jest zobowigzana do zwrotu otrzymanego

dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych

liczonymi od dnia przekazania dofinansowania na rachunek bankowy Partnera Wiodacego
do dnia zwrotu oraz z odsetkami bankowymi od dofinansowania przekazanego w formie
zaliczki, w terminie 7 dni od dnia rozwigzania Umowy, na rachunek wskazany przez

Partnera Wiodacego.

W przypadku braku zwrotu dofinansowania wraz z odsetkami w terminie, o ktérym mowa

w ust.9, skutkujgce brakiem mozliwosci zwrotu $rodkéw finansowych dla Instytucji

Posredniczacej i podjeciem przez Instytucj¢ Posredniczacg czynnosci zmierzajacych do

odzyskania naleznych $rodkéw dofinansowania z wykorzystaniem dostepnych $rodkow
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prawnych, koszty czynnosci zmierzajacych do odzyskania dofinansowania obcigzaja
Strone, ktora zwrotu w terminie nie dokonata.

W przypadku naruszenia trwalosci Projektu, o ktorej mowa w § 16, zwrot dofinansowania
nastepuje w kwocie pomniejszonej proporcjonalnie do okresu trwania naruszenia
zobowigzania przez Strong, ktéra naruszenia dokonata.

§ 27
Zasady przeplywu informacji i wzajemnej komunikacji

Strony zobowiazuja si¢ do partnerskiej wspotpracy na etapie realizacji Projektu, wdrozenia
Produktu turystycznego oraz w okresie monitorowania kwalifikowalno$ci podatku VAT.
Strony zobowigzuja si¢ wzajemnie do rzetelnego, terminowego przekazywania informacji
1 dokumentéw zwigzanych z przygotowaniem, realizacja, rozliczeniem, utrzymaniem
trwatosci projektu oraz wdrozeniem produktu turystycznego po zakonczeniu realizacji
projektu.

Strony przyjmuja nastepujacy system przeptywu informacji i komunikacji:

1) w drodze wymiany korespondencji pisemne;j lub elektronicznej pomigdzy Stronami;
2) w toku spotkan roboczych.

Wszelkie zawiadomienia, o§wiadczenia bedg przez Strony skladane w formie pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

Korespondencja w okresie przygotowania, realizacji, rozliczenia i utrzymania trwatosci
projektu bedzie przekazywana poprzez e-PUAP.

§28
Zasady poufnosci i bezpieczenstwa

Strony zobowigzuja si¢ do nieujawniania jakiejkolwiek osobie trzeciej jakiegokolwiek
dokumentu lub informacji uzyskanej lub wytworzonej w zwigzku z przygotowaniem
Projektu, chyba ze obowiazujace przepisy prawa nakladajg na Strong obowigzek ich
udostepnienia.

Strony Umowy o partnerstwie zobowigzuja si¢ do niewykorzystywania bez wspdélnego
uzgodnienia, jakichkolwiek dokumentéw lub informacji, o ktérych mowa w ust. 1, w innych
celach niz przygotowanie Projektu.

Obowigzek poufnosci wynikajacy z ust.1 nie dotyczy informacji powszechnie znanych oraz
informacji, ktérych, obowigzek ujawnienia wynika z powszechnie obowigzujacych
przepisow prawa lub specyfiki przygotowania i realizacji zadan przewidzianych
w Projekcie.

Zakazy o ktéorych mowa w ust. 1 i 2, wigza Strony zardwno w okresie obowigzywania
Umowy o partnerstwie, jak i po jego rozwigzaniu lub wygasnieciu.
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§29
Ochrona Danych Osobowych

. Przy przetwarzaniu danych osobowych Strony umowy beda przestrzegaly zasad
wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych, RODO).

. Strony umowy udostepnig sobie dane osobowe na podstawie art. 88 ustawy wdrozeniowej
w zwigzku z art. 90 ust. 2 ustawy wdrozeniowej i w celu wykonywania zadan okreslonych
w ustawie wdrozeniowe] i zobowigzuja si¢ przetwarza¢ dane osobowe wylacznie w celu
wykonania zadan zwigzanych z przygotowaniem Wniosku o dofinansowanie oraz realizacjg
niniejszej umowy.

. Strony umowy jako odrebni administratorzy danych osobowych zobowiazuja sie
wykonywa¢ obowigzek informacyjny wobec o0sob, ktorych dane beda pozyskiwaé w celu
przygotowania Wniosku o dofinansowanie oraz realizacji niniejszej umowy, wskazujac
pozostatych administratoréw danych, tj. co najmniej Instytucje¢ Posredniczaca, ktérej dane
te mogg by¢ udostepniane, dane Partnera Wiodacego lub Regionalnego oraz odpowiednio
dane Partneréw Lokalnych, ktérym dane mogg zosta¢ udoste¢pnione.

Strony umowy, jako administratorzy danych osobowych swoich reprezentantow 1
pracownikow lub innych osob, ktorymi beda postugiwaé sig przy przygotowaniu Wniosku
o dofinansowanie oraz realizacji niniejszej umowy, udostepnia sobie wzajemnie dane
osobowe swoich reprezentantow i pracownikow lub innych osob, ktérymi beda postugiwaé
si¢ przy wykonywaniu Umowy. Kazdy z administratoréw przy udostgpnianiu ww. danych
bedzie realizowal obowigzek informacyjny wynikajacy z art. 13 ust. 1 i 2 RODO wzgledem
swoich reprezentantéw i pracownikéw lub innych oséb w imieniu administratora ktéremu
dane przekazuje.

. Kazdy z administratorow danych osobowych samodzielnie obstuguje i zglasza naruszenia
w zakresie ochrony danych osobowych oraz zawiadamia osoby, ktérych dane dotycza,
informujac o tym fakcie pozostatych Partnerow.

. Strony umowy zgodnie o$wiadczaja, ze wdrozyly odpowiednie $rodki techniczne i
organizacyjne zapewniajgce adekwatny stopien bezpieczenstwa, odpowiadajacy ryzyku
zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych.

. Partnerzy ponosza indywidualng odpowiedzialnosé przed organem nadzorczym — Prezesem
Urzedu Ochrony danych Osobowych jak i wobec 0sob trzecich, za szkody powstale w
zwigzku z nieprzestrzeganiem ustawy o ochronie danych osobowych, RODO, przepisow
prawa powszechnie obowigzujacego dotyczacego ochrony danych osobowych oraz za
przetwarzanie danych osobowych niezgodnie z umowa.
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§ 30
Zmiany w umowie i w projekcie

Strony umowy mogg zglasza¢ propozycje zmian umowy z zastrzezeniem ust. 2 - 4.
Zmiany w umowie, w tym zalagcznikéw do umowy, moga nastapi¢ wylacznie po ich
uprzednim zaakceptowaniu przez wszystkich Partneréw.

Zmiany w umowie skutkujgce koniecznoscia wprowadzenia zmian w umowie o
dofinansowanie Projektu, w tym zalgcznikéw do umowy o dofinansowanie Projektu
mogg zosta¢ wprowadzone wylacznie w terminie umozliwiajagcym Partnerowi
Wiodacemu zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w umowie o
dofinansowanie i wymagaja zaakceptowania przez Grupg Sterujaca.

Zmiany, o ktorych mowa w ust. 3, nie moga by¢ niezgodne z postanowieniami umowy
o dofinansowanie Projektu.

Wszelkie zmiany w umowie o dofinansowanie Projektu i zatacznikach do umowy, ktére
majg wplyw na prawa i obowigzki stron niniejszej umowy o partnerstwie — wywotujg
skutki prawne z datg zaakceptowania zmian przez 1Z lub z datg podpisania zmian w
decyzji o dofinansowanie Projektu lub/i zatacznikach do decyzji, bez koniecznosci
sporzadzania aneksu do niniejszej umowy.

Zmiany Umowy wymagaja zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci i s3
wprowadzane w formie aneksu z zastrzezeniem ust. 7.

Aneksu nie wymagajg zmiany dotyczace:

1) reprezentacji Stron;

2) nazwy i adresu Stron, w tym adresu siedziby;

3) Harmonogramu rzeczowo-finansowego realizacji Projektu (o ile pozostajg
bez wplywu na okres kwalifikowalnosci wydatkow).

4) Harmonogramu platnosci (o ile nie powoduja zmniejszenia platnosci
srodkéw w roku budzetowym, w ktérym wprowadzania jest zmiana i
pozostajg bez wptywu na okres kwalifikowalnosci wydatkow);

5) rachunkéw bankowych.

Zmiany, o ktérych mowa w ust. 7 pkt 1) i 2) dokonywane s na podstawie pisemnego
o$wiadczenia Strony, ktorej zmiany dotycza. Zmiany, o ktéorych mowa w pkt 3) i 4)
wymagaja zatwierdzenia przez Instytucje Posredniczaca.

Partnerzy zobowigzani sg do niezwlocznego poinformowania Partnera Wiodacego o
zmianie numeru rachunku bankowego.

W przypadku dokonania platnosci na rachunek bankowy o blgdnym numerze na skutek
niedopelnienia obowigzku, o ktorym mowa w ust. 9, koszty zwigzane z ponownym
dokonaniem przelewu oraz wszelkie konsekwencje dochodzenia srodkéw stanowigcych
bezpodstawne wzbogacenie osoby trzeciej, w tym konsekwencje ich utraty, obcigzaja
Strone, ktoéra tego obowiazku nie dokonala. Strona ta odpowiada solidarnie z
bezpodstawnie wzbogacong osoba i na zadanie Instytucji Posredniczacej zobowigzana
jest zwroci¢ petng kwote przelanych na bledny numer rachunku srodkéw finansowych.
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16.

17.

Strony w terminie 15 dni od dnia zaistnienia okolicznosci powodujgcych koniecznosé
wprowadzenia zmian w Umowie o dofinansowanie i Projekcie sa zobowigzane zglosié
ten fakt Partnerowi Wiodacemu wraz z uzasadnieniem i propozycjg zmian w Umowie
w celu uzyskania stanowiska Instytucji Posredniczace;j.

Zgloszenie zmian nie moze nastgpi¢ pézniej niz 15 dni przed dniem zakonczenia okresu
kwalifikowalnos$ci wydatkéw, o ktérym mowa w § 8 ust. 1 Umowy o dofinansowanie
Projektu. W przypadku naruszenia przez Strone tego terminu Partner Wiodacy moze
pozostawi¢ takie zgloszenie bez rozpatrzenia.

Kazdorazowa zmiana dotyczaca obnizenia wartosci zakladanych w Projekcie
wskaznikow produktu lub rezultatu wymaga przedstawienia dzialan, jakie Strona
podjeta w celu realizacji zakladanej wartosci wskaznikow. Instytucja Posredniczaca
moze wyrazi¢ zgod¢ na wprowadzenie wnioskowanych zmian. W takiej sytuacji
Instytucja Posredniczaca moze pomniejszy¢ dofinansowanie..

W przypadku stwierdzenia, ze wydatki kwalifikowane poniesione przez Partnera
Regionalnego/ Partnera Lokalnego beda nizsze niz okreslono we wniosku o
dofinansowanie, Partner Regionalny/Partner Lokalny moze zwroci¢ si¢ do Partnera
Wiodacego z wnioskiem o wystapienie do Instytucji Posredniczacej o wyrazenie zgody
na realizacj¢ dzialan rozszerzajacych Projekt celem pelnego wykorzystania
przyznanego Stronie dofinansowania.

Nie jest dopuszczalna taka zmiana Umowy o dofinansowanie i Projektu, ktéra
prowadzitaby do obejscia warunkow procedury wyboru projektéw do dofinansowania,
obowigzujacych w czasie gdy wniosek o dofinansowanie Projektu, ktérego dotyczy
Umowa o dofinansowanie podlegal ocenie, w sposéb ktory skutkowalby negatywna
oceng Projektu.

Wszelkie propozycje zmian w celu uzyskania stanowiska Instytucji Posredniczacej
zglasza Partner Wiodacy.

Partner Wiodacy przekaze niezwlocznie informacje na temat stanowiska Instytucji
Posredniczacej Stronie wnioskujacej o zmiang oraz poinformuje wszystkie Strony o
wprowadzonych zmianach w Projekcie.

§31
Zmiany w skladzie Partnerstwa

. W przypadkach uzasadnionych koniecznoscia zapewnienia prawidiowej i terminowej

realizacji projektu, za zgoda Instytucji Posredniczacej, moze nastgpi¢ zmiana w skladzie
Partnerstwa.

Zmiana w skladzie Partnerstwa musi zosta¢ przeprowadzona zgodnie z art. 39 Ustawy
wdrozeniowej z dnia 28 kwietnia 2022 r.

Zmiana w skladzie Partnerstwa nie moze skutkowa¢ wprowadzeniem do Partnerstwa
podmiotu wykluczonego z mozliwosci otrzymania dofinansowania na podstawie
przepisow odrebnych.

Zadna ze Stron nie moze przenosi¢ praw i obowigzkéw wynikajacych z umowy o
partnerstwie na osoby trzecie, bez pisemnej zgody Instytucji Posredniczacej.
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§32
Odpowiedzialnos$¢ cywilna stron

1. Strony umowy ustalaja zgodnie, Zze nie beda rosci¢ sobie prawa do odszkodowania za
szkody poniesione przez Strony lub ich personel powstate na skutek czynnosci zwigzanych
z realizacjg umowy, z wyjatkiem szkod powstatych w wyniku winy umysine;.

2

Strony umowy ponosza wylaczng odpowiedzialnosé za wszystkie czynnosci zwigzane

z realizacjg powierzonych im zadan wobec 0s6b trzecich, w tym odpowiedzialno$¢ za straty
przez nie poniesione w zwigzku z realizacja zadania/zadan lub w zwigzku z odstgpieniem
stron od umowy.

1)

2)

3)

§33
Postanowienia koncowe

. Zmiany w umowie skutkujgce koniecznoscia wprowadzenia zmian we Wniosku

o dofinansowanie, mogg zosta¢ wprowadzone wylgcznie w terminie umozliwiajagcym

Partnerowi Wiodacemu zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w

umowie o dofinansowanie.

Wszelkie o§wiadczenia, zawiadomienia, wnioski lub dokumenty skiadane przez Strony

w zwigzku z niniejsza Umowa wymagaja dla swojej waznosci zachowania formy

pisemnej, z zastrzezeniem zasad dotyczacych przekazywania informacji za

posrednictwem SL2021, przy czym ilekro¢ w Umowie jest mowa o formie pisemnej za

rownowazna Strony uznajg forme elektroniczng zgodnie z art. 78' Kodeksu cywilnego.

Strony ustalaja, ze:

oswiadczenia, zawiadomienia, wnioski lub dokumenty, o ktérych mowa w ust.2,

powinny by¢ doreczane na adres wlasciwej Strony;

za dzien ztozenia dokumentéw Partnerowi Wiodgcemu przyjmuje si¢ dzien ich wpltywu

do Partnera Wiodacego lub dokonanie autoryzacji przez e-PUAP lub SL2021, o ile inne

przepisy nie stanowig inaczej;

Partner Wiodacy dorgcza pisma za potwierdzeniem odbioru za posrednictwem:

a) Operatora pocztowego, o ktéorym mowa w art. 3 pkt 12 ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. Prawo pocztowe (Dz.U. z 2023 r. poz. 1640);

b) swoich pracownikéw;

c) publicznej ustugi rejestrowanego dorgczenia elektronicznego i publicznej ustugi
hybrydowej na adres dorg¢czen elektronicznych, o ktérych mowa w art.2 pkt 1 i art.4i
art. 5 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o dor¢czeniach elektronicznych (Dz. U. z
2023 r. poz. 285, z p6zn.zm);

d) ushugi e-PUAP;

e) innych upowaznionych oséb i organéw.

4. Adresy do dorgczen korespondencji sa wskazane w komparycji niniejszej umowy.
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Osobami upowaznionymi do biezacych kontaktow w ramach realizacji niniejszej Umowy

ze strony Partnera Wiodacego sa:

1) Emilia Motel - Zastepca Dyrektora Biura Turystyki tel. 85 66548240, e-mail:
emilia.motel@podlaskie.eu

2) Anna Rutkowska - Kierownik Referatu Projektéw Zréwnowazonej Turystyki Polski
Wschodniej, Biuro Turystyki, tel. 85 6654124, e-mail: anna.rutkowska@podlaskie.eu

Osoby upowaznione do biezacych kontaktéw w ramach realizacji Umowy ze strony

Partnerow Regionalnych i Partneréw Lokalnych zostang wskazane w umowach

wykonawczych.

W sprawach nieuregulowanych w Umowie maja zastosowanie wlasciwe przepisy prawa

powszechnie obowigzujacego.

Spory mogace wynikngé w zwigzku z realizacjg umowy strony beda staraly si¢ rozwiazacd

polubownie za posrednictwem Grupy Sterujace;j.

W przypadku niemoznosci rozstrzygnigcia sporu w trybie okreslonym w ust. 8, Strony

ustalajg zgodnie, ze spér zostanie poddany pod rozstrzygnigcie sadu powszechnego

wiasciwego dla Partnera Regionalnego projektu.

Postanowienia umowy o partnerstwie nie mogg pozostawa¢ w sprzecznosci z przepisami

prawa powszechnie obowigzujgcego, wytycznymi, o ktérych mowa w art. 5 ust.1 Ustawy

Wdrozeniowej oraz postanowieniami umowy o dofinansowanie projektu. Jakiekolwiek

rozbieznosci pomiedzy umowa o partnerstwie a przepisami prawa, wytycznymi lub umowa

o dofinansowanie projektu rozstrzygaé nalezy na rzecz przepisow prawa, wytycznych lub

umowy o dofinansowanie projektu.

Umowe sporzadzono w 21 jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla

kazdej ze Stron.
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Nazwa

Partnera

Podpis osoby
upowaznionej

Kontrasygnata Skarbnika

Data
podpisania

Wojewddztwo
Podlaskie

Wojewodztwo
Mazowieckie

Wojewodztwo
Warminsko-
Mazurskie

Gmina
Narewka
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Gmina Narew

6. Gmina
Wyszki

7 Gmina
Juchnowiec
Koscielny

8. Gmina
Turosn
Koscielna

9. Gmina Suraz

10. | Gmina Lapy

11. | Gmina
Choroszcz
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12. | Gmina
Dobrzyniewo
Duze

13. | Gmina
Tykocin

14. | Gmina Wizna

15. | Gmina Lomza

16. | Gmina Kolno

17. | Gmina
Nowogréd

18. | Gmina Zbdjna
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19. | Gmina Pisz
20. | Miasto

Ostroteka
21. | Gmina

Trzcianne




